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Laes venligst denne brugervejledning forst!

Keaere kunde.

Tak for at veelge et Grundig produkt. Vi hdber, at du far de bedste resultater fra dit
produkt, der er fremstillet af materialer i hgj kvalitet og den nyeste teknologi. Derfor
bedes du laese hele denne brugervejledning og alle andre ledsagedokumenter
grundigt, for du bruger produktet, og holde dem som en reference for fremtidig
brug. Hvis du overdrager produktet til en anden, giv da ogsa denne brugervejledning.
Folg alle advarsler og information i brugervejledningen.

Husk, at denne brugervejledning gzelder ogsa for flere andre modeller. Forskelle
mellem modellerne vil blive identificeret i manualen.

Forklaring af symboler
| hele denne brugervejledning er fglgende symboler anvendt:

Vigtig information eller brugbare tips.

Advarsel om farlige situationer med
hensyn til liv og ejendom.

A Advarsel for elektrisk stgd.

Produktets indpakningsmaterialer
er fremstillet af genbrugsmaterialer
i overensstemmelse med vores
nationale miljgregler.

Emballagen mé ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Indpakningsmaterialer skal afleveres til indsamlingssteder udpeget af de lokale
myndigheder.






Vigtige instruktioner vedrgrende sikkerhed og miljg
Dette afsnit indeholder sikkerhedsinstruktioner, der
skal falges for at beskytte mod personskade eller
beskadigelse af ejendele. Safremt instruktionerne
Ikke overholdes, bortfalder garantien.

Generelle sikkerhedsregler
e Dette produkt kan bruges af bgrn pa eller over 8

ar og folk med reducerede fysiske, falelsesmaes-
sige og mentale evner samt ufaglaerte eller uer-
farne personer, forudsat de er overvaget og bliver
instrueret i sikker brug af apparatet samt om-
kring de relaterede farer. Barn ma ikke lege med
maskinen. Renggring og brugsvedligeholdelse
ma aldrig udfgres af bgrn, medmindre de er over-
vaget af en ansvarlig voksen. Bgrn under 3 ar skal
holdes vaek, medmindre de er konstant overvaget.

e Anbring aldrig produktet pa et gulv deekket af
gulvtaeppe, da manglen pa luftstremning under
produktet vil overophede de elektriske dele. Det
vil medfgre problemer med produktet.

e |nstallation og reparationer skal udfgres af en
autoriseret servicemontgr. Fabrikanten er ikke
ansvarlig for skader, der kan opsta som fglge af
en uautoriseret persons behandling af produktet.

Elektrlsk sikkerhed

Hvis der er fejl pa produktet, bgr det ikke anven-
des, medmindre reparationen foretages af den
autoriserede servicemontgr. Der er risiko for
elektrisk stgd!

e Produktet er designet til at genoptage driften,
nar stremmen vender tilbage efter en strgmaf-
brydelse. Se afsnittet "Annullering af program-
met”, hvis du gnsker at stoppe programmet.

e Tilslut produktet til en stikkontakt med jord-
forbindelse beskyttet af en 16 A sikring.
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Maskinen ma ikke sta pa et teeppe med luv eller

en lignende overflade.

Anbring ikke produktet pa en hgj platform eller i

naerheden af kanten pa en overlappende overflade.
Anbring ikke produktet pa el-ledningen.

Brug aldrig svamp eller skrubbestoffer. Dette vil

gdelaegge lakerede, forkromede og plastik over-

flader.

T|l$|gtet brug

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug.
Det egner sig ikke til erhvervsmaessig brug og
ma kun bruges til den tilsigtede anvendelse.
Brug maskinen kun til vask og skyl af tekstiler,
der er markeret i overensstemmelse hermed.
Producenten frasiger sig ethvert ansvar for skader
opstaet som fglge af ukorrekt brug eller transport.
Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger
og lignende steder, sasom:

- medarbejderkgkkener i butikker, kontorer og
andre arbejdsmiljger;

- garde;

- af kunder pa hoteller, moteller og andre beboel-
sesmiljger;

- bed and breakfast-miljger;

- steder til feelles brug i lejlighedskomplekser el-
ler i mgntvaskerier.

Bdrns sikkerhed

Transportemballagen kan veere farlig for bgrn.
Opbevar alle indpakningsmaterialer et sikkert
sted uden for bgrns raekkevidde.

Elektriske produkter er farlige for bgrn. Hold bgrn
vaek fra produktet, nar det er i brug. Lad dem ikke
pille ved produktet. Brug bgrnesikring for at und-
ga, at barn kan gribe ind i vaskeprogrammet.
Husk at lukke frontlagen, nar rummet, hvor pro-



duktet befinder sig, forlades.

e Opbevar alle vaskemidler og tilsaetningsproduk-
ter et sikkert sted uden for bgrns raekkevidde og
luk beholderen eller vaskemiddelpakken.

Frontlagen bliver meget varm, nar
der vaskes ved hgje temperaturer.
Derfor skal du holde bgrn vaek fra

"‘ maskinens frontlage, nar vaskepro-

grammet er i gang.

Overensstemmelse med WEEE-direktiv
Dette produkt overholder EU WEEE-direktivet

(2012/19/EU). Dette produkt er forsynet

med et klassificeringssymbol for affald af

elektrisk og elektronisk ud styr (WEEE).

Dette produkt er fremstillet af dele og ma-
I

terialer af hgj kvalitet, som kan genbruges

og er velegnede til recirkulering. Produktet
ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt hushold-
ningsaffald og andet affald, nar levetiden er slut. Tag det
med til et indsamlingssted til recirkulering af elektrisk
og elektronisk udstyr. Kontakt dine lokale myndigheder
for at finde det neermeste indsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-direktiv:

Det produkt, du har kgbt, overholder EU RoHS-

direktiv (2011/65/EU). Produktet indeholder ikke

skadelige og forbudte stoffer angivet i direktivet.

Emballage

Produktets indpakningsmaterialer er fremstillet af
genbrugsmaterialer i overensstemmelse med vores
nationale miljgregler. Emballagen ma ikke borts-
kaffes sammen med almindeligt husholdningsaf-
fald. Indpakningsmaterialer skal afleveres til ind-
samlingssteder udpeget af de lokale myndigheder.






Pakkens indhold

* %k

Strgmkabel

Aflgbsslange

Transportsikkerhedsbolte*

Vandtillgbsslange (et af folgende filtertyper er brugt til tilslutning af vandslange).

a- Elektronisk vandlukning
b- Mekanisk vandlukning
c- Standard
Afdeling til flydende vaskemiddel**

Brugervejledning

Blindprop***

Plastik propgruppe

Antal transportsikkerhedsboltene kan aendre sig afhaengigt af modellen af din maskine.
Kan medfglge afhaengigt af modellen af din maskine.

***Dette medfalger, hvis din maskine er udstyret med dobbelt vandindtag.






Installation e Placer ikke varmekilder, sdsom m

Henvend dig til den naermeste kogeplader, sktrygejirn ovne 5
autoriserede serviceagent for g‘m krf(a vaskemas Inent Otg rug
installationen af produktet. Se ) em ikke oven p& apparate
oplysningerne i brugermanualen for ~ Fjernelse af den beskyttende

at klarggre vaskemaskinen til brug indpakning

og sgrg for, at strgm, vandtilfgrsel og Laen maskinen bagover for at fjerne
aflgb er i orden, fgr den autoriserede den beskyttende indpakning. Fjern den
servicemontgr tilkaldes. Hvis det ikke beskyttende indpakning ved at traekke
er tilfeeldet, tilkaldes en kvalificeret i bandet.

elektriker og VVS-montegr til at
varetage klarggringen.

Forberedelse af opsaetningssted
og elektricitet, vandtilfgrsel og
vandaflgb pd installationsstedet er
kundens ansvar.

ADVARSEL: Installation og
el-tilslutning af vaskemaskinen
skal udfgres af en autoriseret
servicemontgr. Fabrikanten er
ikke ansvarlig for skader, der kan
opsta som fglge af en uautoriseret
persons behandling af produktet.

ADVARSEL:Forud for
installationen skal produktet
undersgges og beses om det ikke
er beskadiget. Hvis ja, installér
ikke maskinen. Beskadigede
produkter kan udggre fare for din

B B> DDA

sikkerhed.
Sgrg for, at slangerne til Fjernelse af transportsikringerne
vandtilfgrsel og -aflgb samt . .
el-ledningen ikke er bukkede, i ADVARSE.L'. Undlad at fierne
klemme eller mast sammen, nar transport5|kr.|ngerne. far der_1
maskinen skubbes p3 plads efter beskyttende indpakning er fjernet.
installation eller renggring. ADVARSEL: Fjern
Passende opsaetnlngssted transportsikringsboltene far
Anbrlng masklnen pa et fast vaskemaskinen tages i brug! Ellers
vil produktet blive beskadiget.
gulv. Maskinen ma ikke sta pa et

teeppe med luv eller en lignende
overflade.
Den samlede vaegt af den fyldte
vaskemaskine og tgrretumbler,
nar de er anbragt oven pa
hinanden, er ca.180 kg. Anbring
produktet pé et massivt og fladt
gulv, der kan baere belastningen!
Anbring ikke produktet pa el-
ledningen. /
e Undlad at installere produktet,

hvor temperaturen kan falde til

under 0 °C.
e Det anbefales at efterlade et

frirum til siderne af maskinen for

at mindske vibrationer og stgj. 1

e Boltene lgsnes med en
skruenggle indtil de frit kan
drejes.
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Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en stikkontakt med
jordforbindelse beskyttet af en 16 A
sikring. Selskabet er ikke ansvarlig for
nogen skade, der opstar som fglge af,
at produktet anvendes uden etableret
jordforbindelse i overensstemmelse
med lokale regulativer.

e Tilslutningen skal vaere i
overensstemmelse med nationale
regulativer.

e Ledningsfgringen for det
elstikkets kredslgb skal svare til
apparatets krav. Det anbefales at
benytte et HFI-relze.

e Stikket i netledningen skal vaere

lettilgaengelig efter installationen.

e Hvis den eksisterende sikring
eller afbryder er mindre end
16 amp., skal en autoriseret
elektriker installere en 16 amp.
sikring.

e Spandingen angivet i afsnittet
"Tekniske specifikationer™ skal
veere lig med spaendingen pa dit
forsyningsnet.

e Tilslut ikke med
forleengerledninger eller
dobbeltstik.

Transport af produktet

e Afbryd stremmen til produktet,
for det transporteres.

e Fjern vandaflgbs- og
vandforsyningsforbindelser.

e Tgm al resterende vand fra
maskinen.

e Monter transportsikringsboltene
i modsat raekkefglge af
demonteringen; ..

Flyt aldrig produktet uden at
transportsikringsboltene er pa
plads!

Transportemballagen kan vaere
farlig for bgrn. Opbevar alle
indpakningsmaterialer et sikkert
sted uden for bgrns raekkevidde.

i} ADVARSEL:

ADVARSEL: Beskadigede el-
ledninger skal udskiftes af en
autoriseret servicemontgr.
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Forberedelse af vasketgjet

Vasketgj med pamonterede
metaldele, sdsom bh'er med
baijle, baeltespaender eller
metalknapper, beskadiger
maskinen. Fjern metaldelene
eller put tgjet i en vaskepose eller
et pudebetraek, fgr det vaskes.
Tem alle lommer for genstande
som magnter, kuglepenne og
papirclips, vend lommerne ud

og bgrst dem. Disse ting kan
gdelaegge produktet eller give
stgjproblemer.

Put mindre stykker tgj sdsom
babysokker og nylonstrgmper i en
vaskepose eller et pudebetrak.
Laeg gardiner i uden at presse
dem sammen. Fjern gardinringe
og -kroge.

Luk lynlase, sy lgse knapper i og
reparer huller og flaenger.

Vask kun produkter, der

er maerket "kan vaskes i
vaskemaskine" eller "handvask"
pa de relevante programmer.
Vask ikke kulgrt og hvidt

tgj sammen. Nye, mgrke
bomuldsprodukter udskiller en
masse farve. Vask dem separat.
Vanskelige pletter skal behandles
ordentligt inden vask. Hvis du er
usikker, skal du kontakte et renseri.
Brug kun farveprodukter og
kalkfjernere, der er egnet

til maskinvask. Fglg altid
instruktionerne pa pakningen.
Vask bukser og sart vasketgj med
vrangen ud.

Laeg vasketgjsgenstande
fremstillet af angorauld i fryseren
et par timer fgr vask. Dette vil
reducere fugning.

Vasketgj, der indeholder
materialer som mel, kalkstav,
maelkepulver osv. skal

rystes godt, fgr det laegges |
maskinen. Den slags stgv og
pulver pa vasketgjet kan med
tiden opsamles i maskinen og
forarsage skade.

Tips til at spare vand og stregm

Falgende oplysninger vil hjaelpe

dig med at bruge produktet pa en

mllj(avenllg og energibesparende made..
Brug maskinen med den hgjst
tilladte kapacitet, som det valgte
program tillader, men lad vaere
med at overfylde maskinen. Se

.Program- og forbrugstabel”.

J Fﬂlg altid instruktionerne for
temperatur pa pakken med
vaskemiddel.

e Vask lettere snavset tgj ved lavere
temperaturer.

* Brug hurtigere programmer
til sma maengder eller lettere
snavset tgj.

e Undlad at bruge forvask eller hgje
temperaturer til tgj, der ikke er
meget snavset eller plettet.

e Velg den hgjest anbefalede
centrifugeringshastighed under
vaskeprocessen, hvis du gnsker
at tgrre tgjet i tgrretumbleren.
Brug ikke mere vaskemiddel
end den anbefalede maengde pé
pakken.

Forste brug
Fgr produktet tages i brug, skal
du sikre, at alle forberedelser er
foretaget i overensstemmelse
med instruktionerne i afsnittene
"Vigtige sikkerhedsinstruktioner” og
“Installation”.
Kor fgrst tromlerenseprogrammet for
at forberede produktet til tgjvask. Hvis
maskinen ikke har dette program, skal
du vaelge metode beskrevet i .

Brug anti-kalk, der er velegnet til
vaskemaskiner.
Der kan vaere tilbagevaerende

vand i maskinen pa grund af
kontrolprocesserne i produktionen.
Det er ikke skadeligt for produktet.
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Valg af vaskemiddel

Dit valg af vaskemiddel afhanger af

vaskeprogrammet samt tgjets farve og

tekstlltype
Brug forskellige vaskemidler til
kulgrt og hvidt vasketgj.

e Finvask bgr kun fortages med
seerligt vaskemiddel (flydende
vaskemiddel, uldvaskemiddel,
osv.) beregnet til finvask og ved et
foresldet program.

e Det anbefales at vaske mgrkt
tgj og dyner med flydende
vaskemiddel.

e Vask uldtgj ved et foreslaet
program med vaskemidler
beregnet til uld.

e Gennemga
programbeskrivelserne for at
finde foresldede programmer til
forskellige tekstiler.

e Alle anbefalinger til vaskemidler
er kun gaeldende ved
programmer, hvor du selv kan
indstille temperaturen.

ADVARSEL: Brug kun vaskemidler
| der er fremstillet specielt til brug i
L J

vaskemaskine.

ADVARSEL: Brug ikke
saebespaner.

Regulering af sssbhemangden
Mangden af seebe afhanger af
vasketgjets maengde, hvor snavset det
er og vandets hardhed.
e Undlad at bruge mere end
de mangder, der anbefales
pa seebepakningen, for at
undga problemer med ekstra
saebeskum, darligt skyl, spild af
penge og beskyttelse af miljget.
e Brug mindre sabe til sma

mangder eller lettere snavset tgj.

Brug af skyllemidler

Hzeld skyllemiddel i afdelingen for

skyllemiddel i seebeskuffen,

e Overskrid ikke (>max<]-niveauet,
der er markeret i afdelingen til
skyllemiddel.

e Hvis skyllemidlet ikke er flydende
nok, fortyndes det med vand, fgr
det haeldes i seebeskuffen.

Brug af flydende vaskemidler

Hvis der medfglger en kop til den

flydende sabe:

e Anbring koppen med vaskemidlet
i afdeling nr. “2".

e Hvis den flydende saebe ikke
er flydende nok, fortyndes den
med vand, for den haeldes i
saebeskuffen.

Hvis produktet har en skuffe til flydende

vaskemiddel:

 Traek anordningen mod dig
selv, ndr du vil bruge flydende
vaskemiddel. Den del, der falder
ned, fungerer som stopklods for
det flydende vaskemiddel.

e Renggr anordningen med vand,
hvis det er ngdvendigt.

o Dette ggres enten, nar den er pa
plads, eller ved at tage den af. Hvis
du vil bruge pulvervaskemiddel,
skal anordningen veere fastgjort i
gverste position.

Hvis der ikke medfglger en kop til den
flydende sabe:
e Undlad at bruge flydende szbe til
forvask i et program med forvask.
* Flydende saebe giver pletter pa
tgjet, nar det bruges i forbindelse
med en forsinket startfunktion.
Hvis du bruger forsinket start-
funktionen, bgr du ikke bruge
flydende sabe.
Brug af gel og vaskemiddel i tabletform
e Hvis gel-saben er flydende
i konsistens og din maskine
ikke indeholder en speciel kop
til flydende saebe, fyldes gel-
saxeben i seebeskuffens afdeling
for klarvask samtidig med, at
der tages vand ind fgrste gang.
Hvis din maskine har en kop til
flydende saebe, fyldes saxbes i
koppen fgr programmet startes.
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Tilsmudsningsgrad

Tilsmudsningsgrad

Mgrke farver
(Anbefalet temperatur
afhaengig af tilsmudsningsgrad:
kold -40 °C)

Meget snavset

Normal snavset

Let snavset

Flydende vaskemidler anbefalet
til vask af kulert tgj og merke
farver kan bruges i doseringer
anbefalet til meget snavset tgj.
Flydende vaskemidler anbefalet
til vask af kulgrt tgj og marke
farver kan bruges i doseringer
anbefalet til normalt snavset
taj.

Flydende vaskemidler anbefalet
til vask af kulert tgj og merke
farver kan bruges i doseringer
anbefalet til let snavset tgj.

Sarte tekstiler/uld/silke
(Anbefalet temperatur
afhaengig af tilsmudsningsgrad:
kold -30 °C)

Meget snavset

Normal snavset

Let snavset

Brug helst et flydende
vaskemiddel anbefalet til vask
af sarte tekstiler. Tgj af uld og
silke skal vaskes i specialsabe
fremstillet til uldvask.

Brug helst et flydende
vaskemiddel anbefalet til vask
af sarte tekstiler. Tgj af uld og
silke skal vaskes i specialsabe
fremstillet til uldvask.

Brug helst et flydende
vaskemiddel anbefalet til vask
af sarte tekstiler. Tgj af uld og
silke skal vaskes i specialsaebe
fremstillet til uldvask.

Vist vasketid

Du kan se programmets varighed
pé& maskinens display, nar du
vaelger et program. Programmets
varighed justeres automatisk,
mens det er i gang, afhaengigt

af maengden af vasketgj, du har
fyldt i maskinen, skum, ubalance i
tromlen, stramudsving, vandtryk og
programindstillinger.

S/ZRLIGE TILFALDE: Nar du starter
et bomulds- eller bomuld-gko-
program, viser displayet varigheden
for en halvfyldt vask, som er den
mest almindelige mangde. Den
faktiske mangde vasketgj registreres
af maskinen 20-25 min. efter
programmets start. Hvis mangden
svarer til mere end halvfyldt,
justeres vaskeprogrammet herefter,
og programmets varighed gges
automatisk. Du kan fglge a&ndringen
pa displayet.



Betjening

> 5

Betjeningspanel
1 23 4
[l
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1 - Programvalgsdisplay

2 - LED-indikator for deeksellas

3 - LED-indikator for bgrnelas

4 - Display

5 - Indikator for programopfglgning
6 - Knap til start/pause

7 - Knap til indstilling af sluttid

8 - Knap til hjeelpefunktion 3

9 - Knap til hjselpefunktion 2

10 - Knap til hjaelpefunktion 1

11 - Knap til indstilling af
centrifugeringshastighed

12 - Temperatur-reguleringsknap
13 - Knap til valg af program

14 - Teend/sluk-knap

Forberedelse af maskinen

Kontrollér, at slangerne slutter
helt teet.

Slut maskinen til strgm.

Luk helt op for hanen.

Laeg vasketgjet i maskinen.
Tilsaet vaskemiddel og
skyllemiddel.

Programvalg

Veelg et egnet program fra
“Program- og forbrugsskema”

(se temperaturtabellen nedenfor).

Overvej typen, mangden
og tilsmudsningsgraden af
vasketgjet.

90°C

Meget snavset hvidt bomuld og
leerred. (Duge til sofa- og spiseborde,
viskestykker, handkleeder, lagner
m.m.)

60°C

Almindelig snavset, farvet,
farvebestandig hgr, bomuld eller
syntetiske fibre (skjorter, natkjoler,
pyjamas m.m.] samt lettere snavset
hvidt leerred (undertgj m.m.)

40°C Blandet vasketgj, herunder sarte
30°C - | tekstiler (netgardiner m.m.) samt
Koldt syntetisk materialer og uld.

e Valg det gnskede program med

Programvalg sknap.

Den maksimale
centrifugeringshastighed for

et program svarer til, hvad de
pagaeldende tekstiltyper kan tale.

(i

Nar du vaelger et program,
skal du altid tage altid hensyn
til tekstiltypen, farven,
tilsmudsningsgraden og den
tilladte vasketemperatur.













e Undertgj

Brug dette program til at vaske sart
tgj, der kreever handvask, eller sart
undertgj. Sma maengder tgj skal
vaskes i vaskeposer. Kroge, knapper
m.m. skal lukkes, og lynldse skal lynes
op.

¢ Dunjakker

Brug dette program til at vaske
frakker, veste, jakker osv. med
dunfyld, som baerer market "kan
maskinvaskes”. Takket vaere den
seerlige centrifugering, nar vandet ind
mellem lufthullerne mellem fjerene.

¢ Plet Expert

Maskinen har et specielt program mod
pletter, som effektivt fijerner forskellige
typer pletter. Brug kun dette program
til farveaegte bomuldstgj. Brug ikke
dette program til at vaske finvask og
vasketgj, der smitter af. Fgr vask skal
vaskesymbolerne pa tgjet kontrolleres
(anbefales for bomuldsskjorter, bukser,
shorts, T-shirts, babytgj, nattgj,
forkleeder, duge, sengetgj, dynebetraek,
pudebetraek, badehandklaeder,
handkleeder, sokker og
bomuldsundertgj, der er egnet til vask
ved hgje temperaturer og i lang tid).

Nar funktionen hurtigvask ikke vaelges:

Smgr Sved

Graes Kravesmuds
Mudder Mad
Stivelse Mayonnaise
Salatdressing Motorolie
Makeup Babymad

¢ Vzlg pletprogrammet.

e Valg den plet, du vil rense, ved at
placere den i grupperne ovenfor og
veelge den relaterede gruppe med den
hurtige hjzelpefunktionsknap.

¢ | &es tgjmaerket omhyggeligt, og sgrg
for, at den korrekte temperatur og
centrifugeringshastighed er valgt.

Specialprogrammer

Veelg et af disse programmer ved
serlige behov.

¢ Skyl

Brug dette program, nar du gnsker
separat skylning eller stivelse.

e Centrifuger og ter

Du kan bruge denne funktion til at
fierne vandet pa tgjet, hvor vandet
tappes i maskinen.

Med det automatiske pletprogram kan Valg af temperatur

du fjerne 24 forskellige slags pletter i
to forskellige kategorier afhaengigt af
dit valg af funktionen hurtigvask. Du
kan se plettegrupper baseret pa valget
af hurtigfunktionen.

Her kan du se grupperne af pletter
baseret pa valg af funktionen

Nar et nyt program veelges, vises den
anbefalede temperatur for det valgte
program pa temperaturindikatoren.
Tryk pé knappen til indstilling af
temperatur for at seenke temperaturen.
Temperaturen szenkes gradvist.

andre temperaturen uden at saette

maskinen pa pause.

Hvis programmet endnu ikke
er begyndt at opvarme, kan du

hurtigvask.

Nar funktionen hurtigvask vaelges:
Blod Te

Chokolade Kaffe

Budding Frugtjuice

Ag Ketchup

Redvin Karry
Marmelade Kul

Valg af centrifugeringshastighed
Nar et nyt program valges, vises den
anbefalede centrifugeringshastighed
for det valgte program pa
centrifugeringsindikatoren.

Tryk pa knappen til

indstilling af centrifugering

for at seenke hastigheden.
Centrifugeringshastigheden saenkes
gradvist. Afhaengig af din maskinens
model, vises derefter mulighederne
“Skyllestop” og “Ingen centrifugering”
pa displayet. Se afsnittet "Valg af
hjeelpeprogrammer™ for forklaring pa
disse muligheder.
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Skyllestop

Hvis du ikke tammer maskinen
umiddelbart efter, programmet er slut,
kan du bruge funktionen skyllestop

og beholde vasketgjet i det sidste hold
skyllevand for at undgd, at tgjet kroller,
nar der ikke er vand i maskinen.

Tryk pd knappen start/pause, efter
funktionen er udfgrt, hvis du vil
tgmme maskinen for vand uden at
centrifugere vasketgjet. Programmet
genoptages ved at udlede vandet og
derefter er det afsluttet.

Indstil centrifugeringshastigheden,

og tryk dernzest pa knappen for start/
pause, hvis du gnsker at centrifugere
det vasketgj, der ligger i vandet.
Programmet fortsaetter. Vand

dreenes, vasketgjet centrifugeres, og
programmet er afsluttet.

Hvis programmet endnu ikke er
begyndt at centrifugere, kan du
andre centrifugeringshastigheden
uden at stille maskinen pa pause.

(5]

Valg af hjelpefunktioner
Vaelg den gnskede hjzelpefunktion,
for programmet startes. Nar du
vaelger dette program sammen med
en valgbar relevant hjaelpefunktion,
teendes indikatorerne for
hjelpefunktionen.

Lamperne for de hjaelpefunktioner,
der ikke er valghbare sammen med
det aktuelle program, blink og der

(5]

hgres en alarm.

Derudover kan du til- eller fravaelge
hjeelpefunktioner, der kan bruges
sammen med det igangvaerende
program, efter vaskecyklussen er
startet. Hvis vaskecyklussen er

naet til et punkt, hvor der ikke kan
vaelges hjaelpefunktioner, lyder der en
alarm og lampen for den tilhgrende
hjeelpefunktion vil blinke.

Nogle funktioner kan ikke vaelges
sammen. Hvis du veelger en ny
hjaelpefunktion, der er i konflikt
med en allerede valgt funktion,
inden du starter maskinen,
annulleres den funktion, der

blev valgt fgrst, mens den nye
hjeelpefunktion forbliver aktiveret.
For eksempel: Hvis "Ekstra skyl”
er valgt efterfulgt af "Hurtig vask”,
annulleres "Ekstra skyl” og "Hurtig
vask “forbliver aktiv.

Hjeelpefunktioner, der ikke er
kompatible med vaskeprogrammet,
kan ikke veelges. (Se "Program- og
forbrugsskema”)

(i

Nogle programmer har
hjeelpefunktioner, der skal kgres
sammen med det valgte program.
Denne funktion kan ikke annulleres.
Rammen om symbolerne for
hjeelpefunktionerne lyser ikke, kun
omradet inden i rammerne lyser.

Hjeelpefunktioner

 Forvask

Forvask kan kun betale sig til meget
snavset vasketgj. Ved at undlade
forvask, sparer du strgm, vand,
vaskemiddel og tid.

¢ Hurtig+

Nar denne funktion veelges, afkortes
det relevante programs varighed med
50 %. Takket veere de optimerede
vasketrin opnas hgj mekanisk aktivitet
og optimalt vandforbrug, samt hgj
vaskeevne pa trods af den kortere
varighed.

¢ Ekstra skyl

Denne funktion tilfgjer en ekstra
skyllecyklus udover den skyllecyklus,
som finder sted efter klarvasken.
Dermed minimeres risikoen for
hudgener fra den minimale mangde
vaskemiddel, der sidder tilbage i
vasketgjet (hos f.eks. spaedbgrn,
allergikere, osv.).
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Der kan laegges mere vasketgj ind i
maskinen, mens der teelles ned til
sluttidspunktet. Nar nedteellingen
er feerdig, slukkes indikatoren

for sluttid, og det valgte program
starter, mens varigheden af det
valgte program vises pa displayet.

Nar du veelger funktionen sluttid,
bestar den viste tid pa displayet af
sluttid plus varigheden af det valgte
program.

Andring af tidsforsinkelsen

Tryk pad knappen sluttid. Hver gang der

trykkes pa knappen, @ndres perioden

med 3 timers interval og lyset pa den
valgte sluttid tendes.

Annullering af funktionen sluttid

Hvis du gnsker at annullere

sluttidspunkts-nedtaelling og starte

programmet med det samme:

e Indstil sluttiden til nul (slet alle
sluttidsskaerme) eller tryk pa
knappen teend/sluk i 3 sekunder.
Sluttiden annulleres, nar
maskinen slukkes og teendes
igen.

e Derefter veelges det program, du
gnsker at kare.

e Tryk pa knappen start/pause for
at starte programmet

Sadan startes programmet

e Start programmet med knappen
start/pause.

e Programmets opfalgningslys,
der viser start af programmet,
teendes.

Andringer, der kan foretages,
efter at programmet er startet

Tilfgjelse af vasketgj efter programmet
er startet:

Saet maskinen pa pause.

Tryk pa Start/Pause-knappen, for at
saette maskinen i pausetilstand. Start/
pause-lys og programopfglgningslys,
der indikerer, at programmet er ved
at begynde at begynde at blinke for

at indikere, at maskinen er skiftet til
pausetilstand. Indikatoren for lugen
blinker ogsa, indtil lugen frigives.

Nar lugen er klar til at blive dbnet,
slukkes lampen for laselampen,
programtrinslampen og indikatoren
Start/pause fortseetter med at blinke.
Nar lugen er klar til at bnes,

slukkes ogsa lugelampen ud over
programtrinslampen.

Andring af hjeelpefunktioner, hastighed
og temperatur

Du kan annullere eller vaelge
hjeelpefunktioner, afhaengigt af det trin,
som programmet er naet til, se "Valg
af hjaelpefunktioner”.

Du kan ogséa aendre hastigheds- og
temperaturindstillingerne: se "Valg af
centrifugeringshastighed” og "Valg af
temperatur”.

Hvis aendringen ikke kan lade sig
gore, blinker lyset for den valgte

funktion 3 gange.

Hvis programmet ikke startes, og
der ikke rgres ved nogen taster
inden for 10 minutter efter valget
af et program, slukkes maskinen
automatisk. Displayet og alle
indikatorer slukkes.

Oplysninger relateret til det valgte
program vises, nar du trykker pa
teend/sluk-knappen.

Dgrlas

Frontldgen har et ldsesystem, som
forhindrer, at frontldgen dbnes i
tilfeelde, hvor vandstanden ikke tillader
det.

Lyset "L&gen er last" teender pa
panelet, nar frontlagen er last.

Ilaegning og fjernelse af vasketgj

» Tryk pa Start/Pause-knappen
for at starte maskinen. Lyset for
det programtrin, maskinen var
ndet til, da den blev sat pa pause,
blinker.

e Vent, indtil frontlagen kan abnes.

e Abn frontldgen, og leeg vasketgj i
eller tag det ud.

e Luk frontlagen.

e Foretag aendringer
af hjeelpefunktioner,
samt af temperatur- og
hastighedsindstillinger, hvis
ngdvendigt.

e Tryk pa Start/Pause-knappen for
at starte maskinen.



Annullering af programmet
Programmer annulleres, nar maskinen
slukkes og taendes igen. Tryk og hold
knappen Teend/sluk nede i 3 sekunder.

Hvis du trykker pa knappen
Taend/Sluk, mens bgrnesikring
er aktiveret, kan programmet

ikke annulleres. Du skal fgrst
annullere bgrnesikringen.

Hvis du vil dbne lagen efter at
m have annulleret programmet, men
dette ikke er muligt, da vandet
inde i maskinen er over lagens
abningsniveau, skal du dreje
handtaget Programvaelger for

at Centrifugere+pumpe og tam
vandet ud af maskinen.

Afslutning af programmet
Slutlys teendes, nar programmet er
afsluttet.
Maskinen slukkes, hvis du ikke trykker
pa en knap i lgbet af 10 minutter.
Displayet og alle indikatorer slukkes.
Afsluttede programtrin vises pa
displayet, hvis du trykker p& knappen
teend/sluk.

Din maskine er udstyret med

en "Standby-tilstand”
Hvis du ikke starter et program eller
venter uden at udfgre nogen handling,
nar maskinens til/fra knap er drejet,
og nar der blev udfgrt et programvalg
eller hvis ingen anden handling
udfgres i omkring 10 minutter efter
det program, du har valgt, er afsluttet,
vil maskinen automatisk slukkes.
Displayet og alle indikatorer slukkes.
Oplysninger relateret til det valgte
program vises, nar du trykker pa
taend/sluk-knappen. Kontroller, om
dine valg er korrekte, fgr du starter
programmet. Foretag om ngdvendigt
dine indstillinger igen. Det er ikke en
fejl.






Vedligeholdelse og renggring

Renggring af frontldgen og tromlen

Produktets levetid forleenges og
hyppige problemer begraenses ved
renggring med jeevne mellemrum.

Renggring af sebeskuffen
Rens saebeskuffen med jaevne
mellemrum (efter 4-5 vasketid) som
vist nedenfor for at undgd ophobning af
pulversaebe med tiden.

Loft den bagerste del af haeverten
for at tage den ud som vist pa
tegningen.

(i

e Tryk pa prikken p& haeverten i
skyllemiddelafdelingen og treek
den imod dig, indtil seebeskuffen
kan friggres fra maskinen.

(i

e Vask saebeskuffen og haeverten
i rigeligt lunkent vand i en balje.
Baer gummihandsker eller bru
en passende bgrste for at undga
at fa aflejringerne i skuffen pé
huden mens du renggr.

e Efter renggringen skal haeverten
saettes tilbage pé plads og
skuffen isaettes tilbage.

Hvis der begynder at samle
sig mere vand og skyllemiddel
end normalt i afdelingen for
skyllemiddel, skal haeverten
renses.

For produkter med tromlerensning
program, se Betjening af produktet -
Programmer.

(]

Gentag tromlerensning hver anden
maned.

Brug anti-kalk, der er velegnet til
vaskemaskiner.

Efter hver vask undersgg, om der er
nogen genstande tilbage i tromlen.

Hvis hullerne vist nedenfor er

tilstoppede, rens dem med et tandstik.
med renggringsmidler til rustfrit

stal. Brug aldrig staluld.

ADVARSEL: Brug aldrig svamp
eller skrubbestoffer. Dette vil
gdelaegge lakerede, forkromede og
plastik overflader.

Fremmede metalgenstande kan
forarsage rustdannelse i tromlen.
Rens pletter pa tromlens overflade

Renggring af kabinet
og kontrolpanel

Tor maskinens kabinet med saebevand
eller ikke-aetsende, mild gel-saebe,
hvis ngdvendigt, og tgr af med en blgd
klud.

Brug kun en blgd og fugtig klud til
renggring af kontrolpanellet.
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Aben filterdaekslet.

Hvis filterdaekslet bestar af
to dele, trykkes knappen pé
filterdeekslet nedad og delen
treekkes ud mod dig selv.

Du kan fjerne filterlaget ved at
skubbe let nedad med en tynd
plastik skruetraekker gennem
abningen oven over filterlaget.
Brug ikke metal veerktgj til at
fierne filterlaget.

Nogle af vores produkter har en
ngd-udledningsslange, og nogle
har ikke. Folg nedenstaende trin
for at udtgmme vandet.

Hvis produktet har en ngd-
udledningsslange, tsmmes vandet pa
felgende made:

Treek ngd-udledningsslangen
frem fra opbevaringsstedet

Placer en stor beholder ved
enden af slangen. Tem vandet

ud i beholderen ved at treekke
proppen ud for enden af
slangen. Nar beholderen er fuld,
lukket slangens abnlng med
proppen igen. Nar beholderen

er tgmt, gentages ovenstdende
fremgangsmade for at fortsaette
udtgmningen af vand fra
maskinen.

Nar vandet er tomt ud, lukkes
enden af slangen med proppen
igen, og slangen saettes pa plads.
Drej pumpefilteret for at tage det
ud.

Fjern alle aflejringer og fibre inde
i filteret samt omkring pumpens
skovlhjul.

Udskift filteret.

Hvis filterdaekslet bestar af to
dele, lukkes filterdeekslet ved

at trykke pé knappen. Hvis det
kun er én del, skal tapperne |
den nederste del fgrst pa plads,
hvorefter den gverste del trykkes
for at lukke.
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Fejlfinding
Programmet starter ikke efter lukning af dgren.
e Start/Pause / Annuller-knappen blev ikke trykt.>>> *7ryk pd start/pause/annuller-
knappen

e Det kan vaere svaer at lukke frontldgen, hvis der er lagt for meget tgj i maskinen.>>>
Reducer maengden af vasketaj, og kontrollér, at frontlagen er lukket korrekt.

Programmet kan ikke startes eller vaelges.

e Maskinen er skiftet til beskyttelsesindstilling pa grund af et forsyningsproblem
(stremspaending, vandtryk osv.).>>> Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for
at nulstille maskinen til fabriksindstillingen. (»Annullering af programmet«/

Vand i maskinen.

e Der kan vare tilbagevaerende vand i maskinen pa grund af kontrolprocesserne i
produktionen.>>>Det er ikke en fejl. Vand er ikke skadeligt for maskinen.

Vandet siver ud fra bunden af maskinen.

e Muligvis problemer med slanger eller pumpefilteret.>>> Aontroller, at taetningerne i
vandtilforselslangerne er fast monteret. Fastgor slangen taet til vandhanen.
e Pumpefilter er muligvis ikke lukket helt.>>> Aontroller; at pumpefilteret er lukket helt.

Maskinen fyldes ikke med vand.

e Vandhanen er lukket. >>> 4bn vandhanen.

e Vandtilfgrselsslangen er bgjet. >>> Ret slangen.
e Vandtilgangsfilteret er tilstoppet. >>>rens filteret.
e Frontldgen sta pa klem. >>> Luk frontlagen.

Maskinen temmer ikke vand ud.

¢ Vandudledningsslangen er muligvis tilstoppet eller drejet. >>>rengar eller ret slangen.
e Pumpefilter er tilstoppet. >>> Rens pumpefilteret.

Maskinen vibrerer og stgjer.

e Maskinen star maske, sa den ikke er i balance.>>> Justér fodderne, sa maskinen star

vandret.

Der kan veere kommet et fremmedlegeme i pumpefilteret. >>> Rens pumpefilteret.

Transportsikkerhedsboltene er ikke fjernet. >>> Fjern transportsikkerhedsboltene.

Der kan veere for lidt vasketgj i maskinen. >>> Laeg mere vasketoj i maskinen.

Maskinen kan vaere overbelastet med vasketgj. >>> 7ag noget af vasketajet ud af maskinen

eller fordel tojet ensartet i maskinen med handen.

e Maskinen stader maske imod en fast flade. >>> Sgryg for; at maskinen ikke leener sig mod
noget.

Maskinen standsede kort tid efter, programmet startede.

e Maskinen kan vaere standset midlertidigt pa grund af lav spaending. >>> Den fortsaetter
med at arbejde, nar stromspaendingen er tilbage ps normalt niveau.

Maskinen udleder det vand, der tages ind.

e Udledningsslangen er muligvis ikke i den korrekte hgjde. >>> 7ilslut udledningsslangen
som beskrevet | brugermanualen.

Der kan ikke ses vand i maskinen under vask.
e Vandstanden er ikke synlig udefra. Det er ikke en fejl.



Frontladgen kan ikke dbnes.

Dgrldsen er aktiveret pga. vandstanden i maskinen. >>> 7om maskinen for vand ved at
kore enten pumpe- eller centrifugeringsprogram.

Maskinen opvarmer vandet eller er i centrifugeringscyklussen. >>> Vent, indtil
programmet afsluttes.

Bgrnesikring er aktiveret. Dgrldsen deaktiveres et par minutter efter at programmet
afsluttes. >>> Vent et par minutter for deaktivering af dorldsen.

Frontlagen kan sidde fast pa grund af det tryk, den er udsat for. >>> 7ag fat / handtaget,
tryk pa doren, og traek derefter i den for at abne den.

Vask tager lzengere tid end angivet i vejledningen.(*)

Vandtrykket er lavt. >>> Maskinen venter til at tage tilstraekkelig vandmaengde vand for at
forhindre darlig vaskeresultat pga. mindre vandmaengde. Derfor er vasketiden leengere.
Spaendingen kan veere lav. >>> Vasketiden forleenges for at undga darlige vaskeresultater,
nar forsyningsspaendingen er lav.

Vandets indgangstemperatur kan veere lav. >>> Det tager lzengere tid at opvarme vandet i
vintermaneder: Vasketiden kan ogsa vaere laengere for at undga darlige vaskeresultater:
Antal skyl og/eller maengden af skyllevand kan veere gget. >>> Maskinen oger
vandmeaengden til skyl, nar der skal udfores grundig skyl, og tilfajer et ekstra skylletrin om
noadvendigt.

Ekstra saebeskum kan finde sted og automatisk skumabsorptionssystem kan have vaeret
aktiveret pa grund af for stor maengde af vaskemiddel. Brug de anbefalede doseringer af
vaskemidlet.

Programmet tzeller ikke ned. (P& modeller med display) (*)

Tidsindikatoren taeller ikke ned, fer maskinen har taget tilstraekkeligt vand ind. >>>
Tidsindikatoren taeller ikke ned, for maskinen har taget tilstraekkeligt vand ind. Maskinen
venter; indtil der er en tilstreekkelig vandmaengde, for at undgd et darligt vaskeresultat ps
grund af for lidt vand. Derefter genoptager tidsindikatoren nedtzellingen.

Timeren stopper muligvis under opvarmning af vandet. >>> 7idsindikatoren taeller ikke
ned, for maskinen har naet den valgte temperatur.:

Timeren stopper muligvis under centrifugering. >>> Det automatiske system til sporing af
ubalance i tromlen kan vaere aktiveret pa grund af ujaevn fordeling af vasketgjet.

Programmet tzeller ikke ned. (*)

Der kan vaere ubalance i tromlem. >>> Det automatiske system til sporing af ubalance i
tromlen kan veere aktiveret pa grund af ujzevn fordeling af vasketojet.

Maskinen skifter ikke til centrifugering. (*)

Der kan vaere ubalance i tromlem. >>> Det automatiske system til sporing af ubalance i
tromlen kan veere aktiveret pa grund af ujzevn fordeling af vasketojet.

Maskinen centrifugerer ikke, hvis den ikke er tamt helt for vandet. >>> Aontroller filteret
og udledningsslangen.

Ekstra saebeskum kan finde sted og automatisk skumabsorptionssystem kan have vaeret
aktiveret pa grund af for stor maengde af vaskemiddel. >>> Brug de anbefalede doseringer
af vaskemidlet.
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Vaskeresultater er darlige: Tgjet bliver grat. (**)

e Utilstraekkelig maengde af vaskesabe anvendt i en laengere periode. >>> Brug de
anbefalede maengder af vaskesaebe i overensstemmelse med vandets hardhed og tajet.

e Vasken foregar ved lave temperaturer i en laeengere periode. >>> Valg den korrekte
temperatur til det tgj, der skal vaskes.

e Utilstreekkelig maengde vaskemiddel. >>> Brug af utilstraekkelig maengde vaskemiddel
med hérdt vand medforer; at skidt holder fast i tojet, som bliver grat med tiden. Det
ervanskeligt at fierne den gra farve, nar dette sker. Brug de anbefalede maengder af
vaskesaebe | overensstemmelse med vandets hardhed og tgjet.

e Der er fyldt for meget vaskemiddel i. >>> Brug de anbefalede maengder af vaskesaebe i
overensstemmelse med vandets hardhed og tgjet.

Vaskeresultater er darlige: Tajet forbliver plettet eller er ikke hvidt. (**)
e Utilstraekkelig maengde vaskemiddel. >>> Brug de anbefalede maengder af vaskemiddel

for vasketgjet.

e Der blevilagt for meget vasketgj. >>> Overfyld ikke maskinen. llaeg den maengde, der er
anbefalet i "Program og forbrugsskema".

e Der blev valgt forkert program og temperatur. >>> Vaelg det korrekte program og
temperatur for det tgy, der skal vaskes.

e Der blev brugt forkert type vaskemiddel. >>> Brug vaskemiddel, som er egnet til
maskinen.

e Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling.>>> Put vaskemidlet i den korrekte afdeling.
tergent in the correct compartment. Bland ikke blegemidler med vaskemidler:
Vaskeresultater er darlige: Der kommer oliepletter pa tgjet. (**)

* Regelmaessig tromlerensning er ikke udfgrt. >>> Rens tromlen regelmaessigt. For dette,
se .

Vaskeresultater er darlige: Tgjet lugter ubehageligt. (**)

e Lag med lugt og bakterier er dannet pa tromlen som fglge af kontinuerlig vask ved lavere
temperaturer og / eller i korte programmer. >>> Lad sebeskuffen og frontlsgen sta
pd klem efter hver vask. Dette forhindrer; at fugt, som er gavnlig for bakterier; opstar i
maskinen.

Farve pa tgjet falmer. (**)

e Der blevilagt for meget vasketgj. >>> Overfyld ikke maskinen.
e Vaskemiddel er fugtigt. >>> Hold vaskemidler lukkede i tort sted og undlad at udsatte dem
for meget hgje temperaturer:

e Der blev valgt en hgjere temperatur. >>> Vaelg de korrekte temperatur og program, som
egner sig til tajtypen og tilsmudsningsgraden.



Maskinen skyller ikke godt. m
e Vaskemidlets ma&ngde, maerke og opbevaringsforhold er ukorrekte. >>> Brug et

vaskemiddel, der egner sig til maskinvask og til dit ta). Hold vaskemidler lukkede i tort

sted og undlad at udsatte dem for meget haje temperaturer:

e Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling. >>> Hvis vaskemidlet puttes i forvask-
afdelingen selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen tage saeben under skylning. Put
vaskemidlet i den korrekte afdeling.

e Pumpefilter er tilstoppet. >>> AKontroller filteret.

o Aflgbsslangen er foldet. >>> Aontrollér aflobsslangen.

Tojet er stift efter vask. (**)

o Utilstraekkelig mangde vaskemiddel. >>> Brug af utilstraekkelig maengde af vaskemiddel i
forhold til vandets hardhed kan medfare, at vasketajet bliver stift med tiden. Brug korrekt
meaengde af vaskemiddel i henhold til vandhardheden.

e Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling. >>> Hvis vaskemidlet puttes i forvask-
afdelingen selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen tage saeben under skylning. Put
vaskemidlet i den korrekte afdeling.

e Vaskemidlet blev muligvis blandet med skyllemidlet. >>> Bland ikke skyllemiddel med
vaskemiddel. Vask og rengor saebeskuffen med varmt vand.

Tojet dufter ikke af skyllemiddel. (**)

e Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling. >>> Hvis vaskemidlet puttes i forvask-
afdelingen selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen tage saeben under skylning. Vask
og rengar sebeskuffen med varmt vand. Put vaskemidlet i den korrekte afdeling.

e Vaskemidlet blev muligvis blandet med skyllemidlet. >>> Bland ikke skyllemiddel med
vaskemiddel. Vask og rengor saebeskuffen med varmt vand.

Der rester af vaskemiddel i sebeskuffen. (**)

e Vaskemidlet blev puttet i en vad saebeskuffe. >>> Tor sebeskuffen, for du putter
vaskemidlet.

e Vaskemiddel er fugtigt. >>> Hold vaskemidler lukkede i tort sted og undlad at udsatte dem
for meget hgje temperaturer:

e Vandtrykket er lavt. >>> Kontrollér vandtrykket.

e Vaskemiddel i seebbeskuffens afdeling for klarvask bliver vadt, nar maskinen tager vand
til forvask. Hullerne i seebeskuffen er tilstoppede. >>> Kontrollér hullerne og rengor dem,
hvis de er tilstoppede.

e Der er et problem med sabeskuffens ventiler. >>> Aontakt den autoriserede forhandler:

e Vaskemidlet blev muligvis blandet med skyllemidlet. >>> Bland ikke skyllemiddel med
vaskemiddel. Vask og rengor sebeskuffen med varmt vand.

e Regelmaessig tromlerensning er ikke udfgrt. >>> Rens tromlen regelmeessigt. For dette,
se .
Der er rester af vaskemiddel pa tgjet. (**)

e Der blevilagt for meget vasketgj. >>> Overfyld ikke maskinen.
e Der blev valgt forkert program og temperatur. >>> Vaelg det korrekte program og
temperatur for det tagj, der skal vaskes.

e Der blev brugt forkert vaskemiddel. >>> Vaelg det korrekte vaskemiddel til det tgj, der skal
vaskes.
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Der dannes for meget skum i maskinen. (**)

e Der blev brugt vaskemiddel, der ikke er egnet til maskinvask. >>> Brug vaskemidler egnet
til maskinvask.

e For stor maengde af vaskemiddel. >>> Brug kun tilstraekkelig maengde af vaskemiddel.

e Vaskemidlet blev opbevaret under forkerte betingelser. >>> Vaskemidlet skal opbevares i
et lukket og tort sted. Vaskemidlet md ikke opbevares i meget varme steder.

e Et fintmasket vasketgj, sdsom tyl, kan skumme for meget pa grund af dets struktur. >>>
Brug mindre maengder af vaskemiddel for den slags tgj.

e Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling.>>> Put vaskemidlet i den korrekte afdeling.
tergent in the correct compartment.

e Skyllemiddel blev taget for tidligt. >>> Der kan vaere problem med ventilerne eller med
saebeskuffen. Kontakt den autoriserede serviceagent.

Der kommer skum fra ssebeskuffen.

e Der er fyldt for meget vaskemiddel i. >>> Bland en skefuld skyllemiddel med en % [ vand
0g haeld det | seebeskuffens afdeling for klarvask.

e Tilsaet vaskemiddel i maskinen velegnet til de programmer og maksimal tgjmasngde
indikeret i “Program- og forbrugsskema”. Nar du bruger yderligere kemiske midler
(pletfjernere, blegemidler, osv.), skal du reducere mangden af vaskemidlet.

Ved afslutningen af programmet forbliver vasketgjet vadt. (*)
e Ekstra seebeskum kan finde sted og automatisk skumabsorptionssystem kan have vaeret

aktiveret pa grund af for stor maengde af vaskemiddel. Brug de anbefalede doseringer af
vaskemidlet.

* Maskinen centrifugerer ikke, nar vasketgjet er ujeevnt fordelt i tromlen. Det sker for at
beskytte maskinen og omgivelserne mod eventuelle skader. Vasketgjet bgr omfordeles og
centrifugeres igen.

**  Regelmaessig tromlerensning er muligvis ikke udfert. >>> Rens tromlen regelmaessigt.

kontakte forhandleren eller en autoriseret servicemontgr. Prgv aldrig selv at reparere et

if ADVARSEL: Hvis problemerne ikke kan lgses med instruktionerne i dette afsnit, skal du
produkt, der ikke fungerer.
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Lue tama kayttoopas ensin!

Hyva asiakas

Kiitos, kun valitsit Grundig-tuotteen. Toivomme, ettd saat parhaat tulokset
tuotteestasi, joka on valmistettu korkealaatuiseksi uusimmalla teknologialla. Lue
tama kayttdopas ja muut toimitukseen kuuluvat asiakirjat huolella kokonaan, ennen
kuin kaytat laitetta, ja sailyta kayttoopas myohempaa tarvetta varten. Jos luovutat
tuotteen jollekin muulle, sisallyta kayttoopas mukaan. Noudata kayttooppaan
kaikkia varoituksia ja ohjeita.

Ota huomioon, ettd nama kayttdohjeet saattavat kasittaa useita muitakin malleja.
Mallikohtaiset erot kerrotaan kayttooppaassa.

Merkkien selitykset
Tassa kayttooppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

Tarkeaa tietoa tai hyodyllisia
kayttovihjeita.

Varoittaa hengelle ja omaisuudelle
vaarallisista tilanteista.

A Sahkoiskun vaara.

Pesukoneen pakkausmateriaali

on valmistettu kierratettdvista
materiaaleista kansallisen
ymparistolainsaadantomme mukaan.

Al3 havita pakkausmateriaaleja yhdessa muiden kotitalousjatteiden tai muiden
jatteiden kanssa. Vie pakkausmateriaalit paikallisviranomaisten ilmoittamiin
kerayspisteisiin.
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Tarkeita turvallisuus- ja ymparistoohjeita
Tama osa sisaltaa turvaohjeet, jotka auttavat suo-
Jautumaan henkilo- tai omaisuusvahingoilta. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa ai-
heuttaa takuun raukeamisen.
Yleiset turvallisuusohjeet

Tata laitetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja sita van-
hemmat lapset seka fyysisilta, tuntoaistillisilta tai
henkisilta ominaisuuksiltaan heikentyneet tai ko-
kemattomat henkilot edellyttaen, etta heita ohja-
taan tai koulutetaan laitteen turvalliseen kayttoon
ja laitteen vaarat tuodaan esiin. Lapset eivat saa
leikkia tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
tehda kayttajan huoltotoimia, jollei heita valvo vas-
tuullinen aikuinen. Alle 3-vuotiaat lapset on aina
pidettava loitolla, jollei heita jatkuvasti valvota.

Ala sijoita laltetta matolla paallystetylle lattialle.
Muussatapauksessa koneen alapuolen ilmavirran
puute saattaa aiheuttaa sahkoosien ylikuumene-
misen. Se aiheuttaa laitteessa toimintahairioita.
Anna asennus- ja huoltotoimenpiteet aina val-
tuutetun huoltoedustajan tehtavaksi. Valmistaja
ei ole vastuussa vahingoista, joita saattaa aiheu-
tua valtuuttamattomien henkiloiden suorittamis-
ta toimenpiteista.

Sahkoturvallisuus

Jos tuotteessa on vika, sita ei saa kayttaa, en-
nen kuin valtuutettu huoltoedustaja on korjannut
sen. Sahkoiskun vaara!

Tama tuote on suunniteltu jatkamaan toimin-
taansa, kun sahkot palaavat sahkokatkon jal-
keen. Jos haluat peruuttaa ohjelman, katso lisa-
tietoja osasta "Ohjelman peruuttaminen®.

Liita laite maadoitettuun, 16 A:n sulakkeella suo-
jattuun pistorasiaan. Anna patevan sahkoasen-
tajan suorittaa maadoitusasennus. Yrityksemme



ei ole vastuussa mistaan vahingoista, joita syntyy,
kun tuotetta kaytetaan ilman paikallisten saa-
dosten mukaista maadoitusta. n
Irrota laite virtalahteesta, kun sita ei kayteta.

Al3 koskaan pese tuotetta valuttamalla vetta sen
paalle! Sahkoiskun vaara! )

Ala koske pistotulppaan marilla kasilla. Ala ir-
rota sahkojohtoa vetamalla johdosta vaan veda
aina irti pistokkeesta.

Irrota laite pistorasiasta asennuksen, kunnossa-
pidon, puhdistuksen ja korjaustoimien ajaksi.
Jos sahkojohto on vaurioitunut, valmistajan, myynnin
jalkeisen huollon tai patevan sahkoasentajan (mielui-
ten) tai muun maahantuojan nimeaman tahon on kor-
Jjattava se mahdollisten vaaratekijoiden valttamiseksi.

Tuoteturvallisuus

Vedensyotto- ja tyhjennysletkut on kiinnitettava
kunnolla ja niiden pitaa olla ehjia. Muussa ta-
pauksessa on vaara vesivuodoista.

Ala koskaan avaa tayttoluukkua tai poista suo-
datinta, kun rummussa on viela vetta. Muutoin
on vaara veden tulvimisesta ja kuuman veden ai-
heuttamasta palovammasta.

Al3 avaa lukittua tayttéluukkua vakisin.
Tayttoluukku on valmis avattavaksi muutama
minuutti pesujakson paattymisen jalkeen. Jos
tayttoluukku avataan vakisin, luukku ja lukitus-
mekanismi voivat vahingoittua.

Kayta vain automaattipesukonekayttoon tarkoi-
tettuja pesu-, huuhtelu- ja lisaaineita.

Noudata vaatteiden pesumerkkien ja pesuainep-
akkauksen ohjeita.

Aseta laite vakaalle, tasaiselle ja vahvalle alustalle.
Al3 aseta laitetta pltkanukkalselle matolle tai va-
staaville pinnoille. 43
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Al3 aseta laitetta korkealle tasolle tai porraste-
tun reunan lahelle.

Al3 aseta laitetta virtajohdon paille.

Al3 k3yta sienta tai hankaavia materiaaleja. Ne
vahingoittavat maalattuja pintoja, ja kromattuja
Ja muovisia pintoja.

Kayttotarkmtus

Tuote on suunniteltu kotitalouskayttoon. Se ei
sovellu kaupalliseen kayttoon eika sita saa kayt-
taa muihin kuin kayttotarkoituksen mukaisiin
tarkoituksiin.

Kayta laitetta vain tekstiilien pesemiseen ja hu-
uhteluun niissa olevien merkintojen mukaan.
Valmistaja irtisanoutuu kaikista vastuista vahin-
goista, joita atheutuu vaaran kayton tai kuljetuk-
sen vuoksi.

Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon seka
tata vastaavaan kayttoon muun muassa seuraa-
vissa kohteissa:

- toimistojen ja muiden tyopaikkojen ruokailutilat
- maatilat

- hotellien, motellien ja muiden vastaavien asui-
nymparistojen huoneet ja asiakastilat

- aamiaismajoitusta tarjoavat majoitusliikkeet

- kerrostalojen yhteiset tilat ja itsepalvelupesulat.

Lasten turvallisuus

Pakkausmateriaalit ovat lapsille vaarallisia.
Sailyta pakkausmateriaalit turvallisessa paikas-
sa poissa lapsilta ulottumattomissa.
Sahkolaitteet ovat lapsille vaarallisia. Pida lapset
loitolla tuotteesta sen ollessa kdynnissa. Ald anna
heidan sormeilla tuotetta. Kayta lapsilukkotoimin-
toa estaaksesi lapsia sormeilemasta laitetta.

Al3 unohda sulkea tayttdluukkua, kun poistut ti-
lasta, jossa laite sijaitsee.



e Sailyta kaikki pesuaineet ja muut aineet turval-
lisessa paikassa lasten ulottumattomissa sulke-
malla pesuainesailion kansi tai sulkemalla pe-
suainepakkaus.

Pestaessa pyykkeja korkeissa lampo-
tiloissa tayttoluukun lasi muuttuu hy-
vin kuumaksi. Pida siksi lapset eros-
sa pesukoneen tayttoluukusta, kun
pesutapahtuma on kaynnissa.

Sahko- ja elektroniikkaromudirektii-

vin (WEEE) vaatimustenmukaisuus

Tama tuote noudattaa Euroopan unionin
sahko- ja elektroniikkaromua koskevaa
direktiivia 2012/19/EY (WEEE-direktiivi).
Tassa tuotteessa on sahko- ja elektroniik-
kalaitteiden (WEEE]) kierratyssymboli.
Tama tuote on valmistettu korkealaatui-
sista osista ja materiaaleista, jotka voida-

an kayttaa uudelleen ja jotka soveltuvat kierratettavak-

si. Ala siksi havita tuotetta normaalin kotitalousjatteen

mukana sen kayttoian paattyessa. Vie se sahko- ja

elektroniitkkaromun kierratyspisteeseen. Kysy paikal-

lisviranomaisilta lahimman kerayspisteen sijainti.
RoHS-direktiivin vaatimustenmukaisuus:

Tama tuote on EU:n RoHS-direktiivin (2011/65/EU)
vaatimustenmukainen. Se ei sisalla direktiivissa
maaritettyja haitallisia ja kiellettyja materiaaleja.
Pakkaustiedot
e Pesukoneen pakkausmateriaali on valmistettu kierratetta-
vistd materiaaleista kansallisen ymparistolainsaadantom-
me mukaan. Ala havita pakkausmateriaaleja yhdessa mui-
den kotitalousjatteiden tai muiden jatteiden kanssa. Vie
materiaalit pakkausmateriaalien kerayspisteisiin, joiden
sijainnit saat tietoon paikallisilta viranomaisilta. 45
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Pyykinpesukone

Yleiskatsaus

1- Virtajohto

2- Ylapaneeli

3- Ohjauspaneeli
4- Suodatintulppa
5- Saddettavat jalat
6- Tayttoluukku

7- Pesuainelokero
8- Tyhjennysletku
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Tekniset tiedot

Toimittajan nimi tai tuotemerkki

GRUNDIG

Mallin nimi

GWNE37E432

7138244200

Nimelliskapasiteetti (kg)

7

Maksimilinkousnopeus (1/min)

1400

Kalusteasennettu

Non

Korkeus (cm)

84

Leveys (cm)

60

Syvyys (cm)

09

Yksi vesiliitanta / kaksi vesiliitintad

e Saatavilla

o /-

Sahkonsyotto (V/Hz)

230V / 50Hz

Kokonaisvirta (A)

10

Kokonaisteho (W)

2200

Padmallikoodi

9810

TIETOJA

(G

ENERG" 3

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER—) (¥)

e Tuotetietokantaan tallennettuja mallitietoja voi
tarkastella siirtymalla seuraavalle verkkosivulle
ja hakemalla energiamerkinnassa ilmoitettua

e

mallimerkintaa (*).

https://eprel.ec.europa.eu/

Symbolitaulukko

Puuvilat Syntestiset Villa | Kasmvesu

TahraExpert Hyg ieeninen Hyg ieeninen Sekapesu

Perinteinen

opNY

Ladattu ohjelma Huuhtely

Puhdistus.
viledssa

Liotus Tynjennys

Peruuta

%

Pesu

o

Elge

Siityskuiva  Ajastettu kuivaus

U e9s o

Ukkoiu- |
urheilutekstit

&

=

Peitotuntuvatekstit

Zi:

Xpress  Superlyhyt  Hienopesu (GentleCare) T\/mmat it/
(Lyhyt iynyt 14

Puuv ila Eko Paidat Untuvatekstiit

@ [m & )

Aulwmaau tinen rhn Nﬂy"l\erap ia Farkut Xpress Supev\yhyv Express 30°C (Lyhyt Kasinpesu Tunnistuspesu
ohjelma (Ra kaslus) 14) 30°C)
D) = e + [} Il * +
N HR() Ay ¢ g
N
Linkous + Esipesu Nopea Pika+ Lisshuuhtely ~ Lis&veltd  Rypynesto Lemmikkien Hoyry Yetla Liotus.
hiemys arvojn poiso

& (&

AutoDose

Akavive  Lukunlukius Lapsikko  PaallelPois  Kaynnistys/Tako Likaisuustaso  Lisaa vaate
i

(Kyima)

St

Rypynesto* Puisn otais  Systien

inkcuta

Hygienia+ Pesuja
Kuivaus

Pese ja pid

4kg
Pese ja kuivaa

Pese ja kuivaa

a8

Alusvaattoet

&

Rummun puhdistus

Huuhtelun pito

e

Nestopesuancen

vaiinta

g

Kaappikuiva
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e Irrota kuljetuksen varmistuspultit
kaantamalla niita varovasti.

D

/

4

N

e Kiinnita muovisuojukset
(toimitettu kayttéoppaan mukana
pussissa) takapaneelin reikiin.

(5]

Sailyta kuljetuksen varmistuspultit
turvallisessa paikassa
uudelleenkayttoa varten, jos
pyykinpesukone pitaa siirtaa
tulevaisuudessa.

Al3 koskaan siirra laitetta ilman,
etta kuljetuksen varmistuspultit on
kiinnitetty oikein paikoilleen!

Ves

iliitannan tekeminen

(5]

Laitteen tuloveden paineen on
oltava 1 - 10 bar (0,1 - 1 MPa).
Kaytannossa hanasta on tultava
vettd 10-80 litraa minuutissa,
jotta kone toimisi tasaisesti.
Liita paineenalennusventtiili, jos
vedenpaine on korkeampi.

Kirista letkun kaikki mutterit
kasin. Ala kayta jakoavainta
muttereiden kiristamiseen.

ol
\‘/‘:\/ ) }\

JL?’@’

Avaa hanat kokonaan
letkuliitantojen tekemisen
jalkeen tarkistaaksesi vuotaako
vetta liitantakohdista. Jos
vuotoja ilmenee, kaanna hana
kiinni ja irrota mutteri. Kirista
mutteri uudelleen huolellisesti
tilvisteen tarkastamisen
jalkeen. Vesivuotojen ja niiden
aiheuttamien vahinkojen
estamiseksi pida hanat
suljettuna, kun pesukone ei ole
kaytossa.

Poistoletkuun liittaminen

Poistoletkun paan on
oltava liitetty suoraan
vedenpoistoletkuun tai
pesualtaaseen.

A\

VAROITUS: Kodissasi

saattaa tapahtua vesivahinko,
jos letku irtoaa kotelostaan
vedenpoiston aikana. Korkeiden
pesulampotilojen vuoksi on
lisdksi palovammavaara!

VAROITUS: Malleja, joissa on

yksi veden tulo, ei saa liittaa
kuumavesihanaan. Jos niin tehdaan,
pyykki voi vahingoittua tai laite siirtya
suojaustilaan eika se enaa toimi.

Sellaisten tilanteiden esiintymisen
estamiseksi ja joustavan veden
oton koneeseen ja veden poiston
koneesta varmistamiseksi kiinnita
poistoletkun paa kunnolla, jottei se

A\

VAROITUS: Al4 kayta vanhoja tai
kaytettyja veden ottoletkuja uudessa
tuotteessa. Se voi aiheuttaa tahroja
pyykkiin.

voi irrota.

Poistoletku on kiinnitettava
vahintaan 40 cm:n ja enintaan
100 cm:n korkeudelle.




e Siind tapauksessa, etta letkua
nostetaan sen oltua laskettuna
lattatasolle tai lahella lattiaa
(vahemman kuin 40 cm lattian
ylapuolella), veden poisto
vaikeutuu ja pyykki voi jaada
maraksi. Noudata siksi kuvassa
esitettyja korkeuksia.

e Likaveden takaisin koneeseen
valumisen estamiseksi ja helpon
tyhjennyksen mahdollistamiseksi
ala upota letkun paata likaveteen
tai tyonna letkun paata viemariin
yli 15 cm. Jos letku on liian pitk3,
lyhenna sita.

e Letkun paa ei saa olla taipunut,
sen paalle ei saa astua, eika
sitd saa taivuttaa tai asettaa
puristuksiin viemarin ja laitteen
valiin.

e Jos letkun pituus on liian lyhyt,
jatka sita lisaamalla siihen
jatkoletku. Letkujen yhdistetty
maksimipituus ei saa ylittaa 3,2
metria. Vuotojen valttamiseksi
jatkoletkun ja tyhjennysletkun
valinen liitanta on kiinnitettava
hyvin sopivalla puristimille, jottei
se irtoa ja aiheuta vuotoa.

Jalkojen sadtaminen

A\

VAROITUS: Pesukoneen
hiljaisemman ja tarinattoman
kaynnin varmistamiseksi se

on sijoitettava tasaisesti ja
tasapainotetusti jaloilleen.
Tasapainota pesukone jalkoja
saatamalla. Muussa tapauksessa
pesukone voi siirtya paikoiltaan
ja aiheuttaa rusentumista ja
tarindongelmia.

e | 0ysaa jalkojen lukkomutterit
kasin.

Saada jalkoja kunnes laite on

vaakatasossa ja tasapainossa.

J J
Y

Kirista kaikki lukkomutterit

uudelleen kasin.

A\

VAROITUS: Ala kayta tyokaluja
lukkomutterien l6ysaamiseen.
Muutoin ne voivat vahingoittua.

51
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Sahkoliitannat
Liita laite maadoitettuun, 16 A:n
sulakkeella suojattuun pistorasiaan.
Yrityksemme ei ole vastuussa mistaan
vahingoista, joita syntyy, kun tuotetta
kaytetaan ilman paikallisten saadosten
mukaista maadoitusta.

Liitannan on oltava kansallisten
asetusten mukainen.

Pistorasian virtapiirin johdotus
on oltava riittava tayttadkseen
laitteen vaatimukset.
Vikavirtakatkaisimen (GFCI)
kayttoa suositellaan.

Virtajohdon pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen
jalkeen.

Jos sulakkeen tai katkaisijan arvo
on alle 16 ampeeria, ota yhteys
valtuutettuun sahkomieheen ja
anna hanen asentaa 16 ampeerin
sulake.

Teknisissa tiedoissa maaritetyn
jannitteen on oltava sama kuin
sahkoverkossa.

Ala tee liitantdja jatkojohdoilla tai
haaroitusrasioilla.

I\

VAROITUS: Valtuutetun
huoltoedustajan on vaihdettava
vahingoittuneet sahkdjohdot.

Tuotteen kuljettaminen

Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen sen siirtamista.

Irrota vedenpoisto- ja
vedenottoliitannat.

Tyhjenna kaikki laitteeseen jaanyt
vesi.

Asenna kuljetuksen
varmistuspultit kaanteisessa
jarjestyksessa irrottamiseen, .

Als koskaan siirr laitetta ilman,
etta kuljetuksen varmistuspultit on
kiinnitetty oikein paikoilleen!

(i)
A\

VAROITUS: Pakkausmateriaalit
ovat lapsille vaarallisia. Sailyta
pakkausmateriaalit turvallisessa
paikassa poissa lapsilta
ulottumattomissa.




Valmistelut
Pyykin lajittelu
e Lajittele pyykki tekstiilin, varin, likaisuusasteen ja sallitun pesulampatilan

mukaisesti.
¢ Noudata aina tekstiilien hoito-ohjemerkintoja.
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Ei linkousta
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Kaikd valkaisuaineet salittu (natriumhypokloriitti) sallittu valkaisuaineet on sallittu
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Pyykln valmistelu pesua varten

Pestavat tekstiilit, joissa on
metalliosia, kuten rintaliivit,
vy'dnsoljetja metallinapit
vahingoittavat konetta. Poista
metalliesineet tai pese vaatteet
asettamalla ne pesupussiin tai
tyynyliinaan.

Ota taskuista pois kaikki
esineet, kuten kolikot, kynat ja
paperiliittimet ja kaanna taskut
nurin ja harjaa ne. Tallaiset
esineet voivat vahingoittaa laitetta
tai aiheuttaa metelia.

Laita pienikokoiset vaatteet,
kuten vauvan sukat ja
sukkahousut pesupussiin tai
tyynyliinan sisaan.

Laita verhot pesuun painamatta
niita kasaan. Irrota verhojen
kiinnityslenkit.

Sulje vetoketjut, ompele lGysat
napit paikoilleen ja korjaa
repeamat

Pese "konepestava“- tai
"kasipestava“-merkityt vaatteet
vain oikealla ohjelmalla.

Ala pese varillista ja valkoista
pyykkia yhdessa. Uudet,
tummanvariset puuvillatekstiilit
voivat paastaa paljon varia. Pese
ne erikseen.

Piintyneet tahrat on kasiteltava
asianmukaisesti ennen pesua.
Jos olet epavarma, puhdista vaate
kuivapesussa.

Kayta vain variaineita ja
kalkinpoistajia, jotka sopivat
konepesuun. Noudata aina
pakkauksen ohjeita. Noudata aina
pakkauksen ohjeita.

Pese housut ja hienopyykki nurin
kaannettyna.

Sailyta angoravillasta
valmistettuja vaatteita
pakastimessa muutamia tunteja
ennen pesua. Tama vahentaa
nukkaantumista.

Jauhoille, kalkkipolylle,
maitojauheelle jne., altistuneet
vaatteet on ravisteltava kunnolla
puhtaaksi ennen niiden
koneeseen laittamista. Tallainen
poly ja jauhe pyykissa saattaa
kertya ajan kuluessa koneen
sisdosiin ja aiheuttaa vahinkoa.

Vihjeita energian ja
veden sddstamiseen

Seuraavat ohjeet auttavat sinua
kayttamaan konetta ymparistoystavalliselld
ja energia- seka vesitehokkaalla tavalla.

e Kayta konetta suurimmalla
mahdollisella tayttokapasiteetilla
ohjelmasta riippuen, mutta ala
ylikuormita sita. Katso ,Ohjelma-
ja kulutustaulukko™.

¢ Noudata aina
pesuainepakkauksessa mainittuja
lampatiloja.

e Pesevahan likaantuneet tekstiilit
alhaisissa lampatiloissa.

e Kayta nopeampia ohjelmia
pienille maarille vahan
likaantunutta pyykkia.

e Ala kayta esipesua tai korkeita
lampatiloja pyykille joka ei
ole pahasti likaantunut tai
tahriintunut.

e Jos aiot kuivata pyykkia
kuivausrummussa, valitse
korkein suositeltu linkousnopeus.

e Al3 kayta pesuainetta enempaa
kuin mita pakkauksessa on
suositeltu.

Ensimmadinen kaytto

Ennen laitteen kayton aloittamista
varmista, etta kaikki valmistelut on
tehty osien "Tarkeita turvallisuus-

ja ymparistoohjeita” ja "Asennus”
mukaan.

Valmistele laite pyykinpesua varten
suorittamalla ensimmaiseksi rummun
puhdistusohjelma. Jos koneessa ei ole
tata ohjelmaa, kayta menetelmas, joka
on kuvattu kohdassa .

Kayta pesukoneille soveltuvaa
kalkinpoistoainetta.
Tuotteeseen on voinut jaada
vetta johtuen tuotannon

laadunvalvontaprosesseista. Se ei
ole pesukoneelle haitallista.




Oikea kuormituskapasiteetti Pesuaineen ja
Enimmaistayttokapasiteetti riippuu huuhteluaineen kaytto

pyykin tyypista, likaantumisasteesta ja Kun Kytt pesuaineita,
halums,,t? P,e_SUOhJelma,Sta' . huuhteluainetta, tarkkia,
Kone Saataa aUtomaatt|se_5t| ) kangasvareja, valkaisuainetta tai
vesimaaran koneeseen laitetun pyykin kalkinpoistajaa, lue valmistajan
painon mukaan. ohjeet pesuainepaketin kyljesta
. huolella ja noudata annosteluohjeita.
VAROITUS: Noudata "Ohjelma K&yta mitta-astiaa, jos sellainen on
ja kulutustaulukossa” annettuja kiytettavissa.
tietoja. Jos kone on ylikuormitettu, - .
sen suorituskyky laskee. Lisdksi Pesuallneen annostelija
saattaa esiintyd metelid ja tarinaa. Pesuainelokerossa on kolme osastoa:
- (1) esipesulle
Pyykin tyyppi Paino (g) - (2) varsinaiselle pesuohjelmalle
Kylpytakki 1200 - (3) huuhteluaineelle
Ruokaliina 100 - [*) lisaksi huuhteluainelokerossa on
Paivapeite 700 imuputki.
Lakana 500
Tyynyliina 200 @ @@
Poytaliina 250
Pyyhe 200
Kasipyyhe 100
[ltapuku 200
Alusvaatteet 100
Miesten
haalarit 600
Miesten paita 200
Miesten
pyjamat 500
Puserot 100 Pesuaine, huuhteluaine ja muut
Pvvki k tavtt puhdistusaineet
yy inpesukoneen taytto e |isaa pesuaine ja huuhteluaine

Avaa tayttoluukku.

e Aseta pyykki valjasti koneeseen.

e Tyonna tayttoluukku kiinni R
niin, etta kuulet lukitusaanen.
Varmista, ettei vaatekappaleita

ennen pesuochjelman
kaynnistamista.

Ala avaa pesuaineen
annostelulokeroa pesuohjelman
ollessa kaynnissa!

jaa luukkuun kiinni. e Kun kaytat ohjelmaa ilman
Tayttsluukku on Lukittu ohjelman esipesua, ala laita pesuainetta
m ollessa kaynnissa. Luukun voi avata esipesuainelokeroon (lokero nro “1").
vasta, kun ohjelma on p&attynyt. e Kun kaytat ohjelmaa
) . esipesun kanssa, ala laita
y;;zgII;SE'SizsttzéymeounttzzeteLt” esipesuainelokeroon nestemiista
melua ja tarists. pesuainetta (lokero nro "1").

e Ala valitse esipesulla
varustettua ohjelmaa, jos
kaytat pesuainepalloa tai
annostelupalloa. Aseta
pesuainenappi tai annostelupallo
suoraan pyykin sekaan
koneeseen.
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e Jos kaytat nestemaista
pesuainetta, ala unohda laittaa
nestemaisen pesuaineen

esupalloa paapesuainelokeroon
Flokero nro “2").

Pesuainetyypin valinta

Valitse kaytettava pesuaine

pesuohjelman, tekstiilien tyypin ja

varin mukaan.

e Kayta eri pesuainetta varilliselle
pyykille ja valkopyykille.

e Pese hienopestavat vaatteet vain
hienopesuaineella (nestemainen
pesuaine, villashampoo jne.),
joka on tarkoitettu ainoastaan
herkille vaatteille, ja kayta
suosituslampatiloja.

e Tummien varillisten vaatteiden
ja tikkikankaiden pesuun on
suositeltavaa kayttaa nestemaista
pesuainetta.

e Pese villavaatteet villalle
tarkoitetulla erikoispesuaineella.

e Katso ohjelmasuositukset
eri tekstiileille ohjelmien
kuvausosiosta.

e Kaikki pesuainesuositukset
koskevat ohjelmille valittavissa
olevaa lampatila-aluetta.

VAROITUS: Kéayta vain
pyykinpesukoneille tarkoitettuja
pesuaineita.

VAROITUS: Al4 kayta
saippuajauhetta.

Pesuaineen maaran saataminen
Kaytettavan pesuaineen maara riippuu
pyykin maarasta, likaisuudesta ja
veden kovuudesta.

e Ala kayta pakkauksessa
suositeltuja suurempia
pesuainemaaria valttaaksesi
lilallisen vaahtoamisen ja
huonon huuhtelun seka
taloudellisen saaston vuoksi ja
ymparistonsuojelusyista.

e Kayta vahemman pesuainetta
pienille pyykkimaarille tai vahan
likaantuneille tekstiileille.

Huuhteluaineiden kaytto

Kaada huuhteluainetta

pesuaineosaston

huuhteluainelokeroon.

e Ala ylita huuhteluaineen
annostelulokeroon merkittya
(>max<]-tasoa.

e Jos huuhteluaine on menettanyt
juoksevuutensa, liuota sita
veteen ennen kuin lisaat sita
pesuainelokeroon.

Nestemaisten pesuaineiden kaytto

Jos tuote sisdltaa pesuainepallon:

e Aseta nestepesuainepallo
lokeroon nro "2".

e Jos nestepesuaine on menettanyt
juoksevuutensa, liuota sita
veteen ennen kuin lisaat sita
pesuainekuppiin.

Jos koneessa on nestemadiselle

pesuaineelle tarkoitettu lokero:

e Jos haluat kayttaa nestemaista
pesuainetta, veda lokeroa itseasi
kohden. Alas putoava osa pitaa
nestemaisen pesuaineen paikallaan.

e Puhdista lokero tarvittaessa
vedella joko sen ollessa paikallaan
tai irrottamalla sen ensin.

e Jos kaytat jauhemaista pesuainetta,
lokeron on oltava yldasennossa.

Jos tuote ei sisdlld nestepesuainepalloa:

e Ala kayta nestepesuainetta
esipesuohjelmilla pesemisessa.

¢ Nestepesuaine tahraa vaatteita,
jos sita kaytetaan Viivastetty
kaynnistys -toiminnossa.
Jos aiot kayttaa Viivastetty
kaynnistys -toimintoa, ala kayta
nestepesuainetta.



Geeli- ja tablettipesuaineen kayttaminen

Jos geelipesuaine on juoksevaa
eika pesukoneessa ole erillista
nestepesuainekuppia, laita
pesuaine paapesuainelokeroon
ensimmaisen vedenoton

aikana. Jos pesukoneessa on
nestepesuainekuppi, tayta
kuppiin pesuainetta ennen
ohjelman kaynnistamista.

Jos geelipesuaine ei ole
juoksevaa tai se on nestetabletin
muodossa, laita se suoraan
pesurumpuun ennen pesua.
Laita pesuainetabletit
padpesuainelokeroon (lokero nro
2) tai suoraan rumpuun ennen
pesua.

(i)

Tablettipesuaineet voivat jattaa
jaamia pesuainelokeroon.

Jos sellaista ilmenee, sijoita
tablettipesuaine pyykin joukkoon
lahelle rummun alaosaa
seuraavilla pesukerroilla.

Kayta tabletti- tai geelipesuainetta
ilman esipesutoiminnon valintaa.

Tarkin kaytto

Lisaa nestemaista tarkkia,
tarkkijauhetta tai tekstiilivaria
huuhteluainelokeroon.

Ala kayta pesujaksossa
samanaikaisesti huuhteluainetta
ja tarkkia.

Pyyhi pesukoneen sisapuoli
kostealla, puhtaalla liinalla tarkin
kayton jalkeen.

Valkaisuaineiden kaytto

Valitse esipesuohjelma ja

lisaa valkaisuainetta esipesun
alussa. Ala laita pesuainetta
esipesulokeroon. Valinnaisesti
valitse ohjelma lisdhuuhtelulla ja
lisaa valkaisuaine, kun pesukone
ottaa vetta pesuainelokerosta
ensimmaisen huuhteluvaiheen
aikana.

Ala kayta valkaisuainetta ja
pesuainetta yhdessa.

Kayt& vain vahan (noin 50 ml)
valkaisuainetta ja huuhtele
vaatteet erittain hyvin, silla

aine arsyttaa ihoa. Ala kaada
valkaisuainetta suoraan
tekstiileille alaka kayta sita
varillisille tekstiileille.

Kun kaytat happipohjaisia
valkaisuaineita, valitse matalassa
lampotilassa peseva ohjelma.
Happipohjaisia valkaisuaineita
voi kayttaa yhdessa pesuaineiden
kanssa. Sen paksuus ei

ole kuitenkaan sama kuin
pesuaineen, joten laita pesuaine
ensin lokeroon nro "2" ja

odota kunnes pesuaine virtaa
koneeseen koneen ottaessa
vetta. Lisaa valkaisuaine samaan
lokeroon koneen edelleen
ottaessa vetta.

Kalkinpoistoaineen kdyttaminen

Kayta tarvittaessa erikseen
pesukoneille tarkoitettuja
kalkinpoistajia.
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Vihjeita tehokkaaseen pesuun

Vaatteet

Vaaleat ja
valkoiset

Kirjopyykki

Tummat varit

Herkat
tekstiilit /
villa/ silkki

(Suositeltu lampdtila-
alue likaantumisasteen
perusteella: 40-90 °C)

(Suositeltu lampétila-
alue likaantumisasteen
perusteella: kylm&-40 °C)

(Suositeltu lampdtila-
alue likaantumisasteen
perusteella: kylm&-40 °C)

[Suositeltu lampétila-
alue likaantumisasteen
perusteella: kylma-30
°C)

Erittdin likaiset

(vaikeasti
poistettavat
tahrat kuten
ruohotahrat,
kahvi, hedelmat
ja veri.)

Tahrat on ehka
esikasiteltava tai

pyykki on esipestava.
Valkopyykille suositeltuja
jauhe- ja nestepesuaineita
voidaan kayttaa erittain
likaisille tekstiileille
suositeltuina annoksina.
Jauhepesuaineita
suositellaan savi- ja
multatahrojen ja
valkaisuaineille herkkien
tahrojen poistoon.

Kirjopyykille suositeltuja
jauhe- ja nestepesuaineita
voidaan kayttaa erittain
likaisille tekstiileille
suositeltuina annoksina.
Jauhepesuaineita
suositellaan savi- ja
multatahrojen ja
valkaisuaineille herkkien
tahrojen poistoon. Kéyta
valkaisuaineettomia
pesuaineita.

Kirjopyykille ja tummille
tekstiileille suositeltuja
nestepesuaineita voidaan
kayttaa erittdin likaisille
tekstiileille suositeltuina
annoksina.

Valitse aroille
tekstiileille tarkoitettu
nestepesuaine. Villa-
ja silkkivaatteet on
pestava erityisilla
villapesuaineilla.

Normaalisti
likaiset

(esimerkiksi
kaulusten ja
hihansuiden
hikitahrat)

Valkopyykille suositeltuja
jauhe- ja nestepesuaineita
voidaan kayttada normaalisti
likaantuneille tekstiileille
suositeltuina annoksina.

Kirjopyykille suositeltuja
jauhe- ja nestepesuaineita
voidaan kayttaa
normaalisti likaantuneille
tekstiileille suositeltuina
annoksina. Kayta
valkaisuaineettomia
pesuaineita.

Kirjopyykille ja tummille
tekstiileille suositeltuja
nestepesuaineita voidaan
kdyttaa normaalisti
likaantuneille tekstiileille
suositeltuina annoksina.

Valitse aroille
tekstiileille tarkoitettu
nestepesuaine. Villa-
ja silkkivaatteet on
pestava erityisilla
villapesuaineilla.

Kevyesti
likaantuneet

[nakyvissi ei le
nakyvia tahroja.)

Valkopyykille suositeltuja
jauhe- ja nestepesuaineita
voidaan kayttaa kevyesti
likaantuneille tekstiileille
suositeltuina annoksina.

Kirjopyykille suositeltuja
jauhe- ja nestepesuaineita
voidaan kayttaa kevyesti
likaantuneille tekstiileille
suositeltuina annoksina.
Kayta valkaisuaineettomia
pesuaineita.

Kirjopyykille ja tummille
tekstiileille suositeltuja
nestepesuaineita
voidaan kayttaa kevyesti
likaantuneille tekstiileille
suositeltuina annoksina.

Valitse aroille
tekstiileille tarkoitettu
nestepesuaine. Villa-
ja silkkivaatteet on
pestava erityisilla
villapesuaineilla.

Naytetty pesuohjelman kesto
Naet pesuohjelmien keston koneen
naytosta ohjelmaa valitessasi.
Kestoa saadetaan automaattisesti
ohjelman ollessa kaynnissa pyykin
tayttomaarasta, vaahtoamisesta,

kuorman tasapainosta,
syottojannitteen vaihteluista,
vedenpaineesta ja ohjelman
asetuksista riippuen.

ERITYISTAPAUS: Naytto nayttaa

Puuvilla- ja Puuvilla Eko -ohjelmia

valittaessa keston puolitaytolla, silla

tama on naiden ohjelmien yleisin
kayttotapa. Kone tunnistaa todellisen
tayttomaaran 20-25 minuutin

kuluessa ohjelman kaynnistymisesta.
Jos tayttomaara on suurempi kuin
puolitaytto, pesuohjelman kestoa
pidennetaan automaattisesti. Myos
naytetty kesto muuttuu.




Kaytto
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1 - Ohjelman valintanaytto

2 - Luukun lukon LED-merkkivalo

3 - Lapsilukon LED-merkkivalo

4 - Naytto

5 - Ohjelman seurannan merkkivalot
6 - Kaynnistys/tauko -painike

7 - Paattymisajan saatdpainike
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8 - Lisatoimintopainike 3

9 - Lisatoimintopainike 2

10 - Lisatoimintopainike 1

11 - Linkousnopeuden saatopainike
12 - Lampédtilan saatopainike

13 - Ohjelman valitsin

14 - Virtapainike

Laitteen kayttovalmistelut

e Tarkista, etta letkut on kiinnitetty
tiukasti.

e Kytke pyykinpesukone
verkkovirtaan.
Kaanna hana taysin auki.
Tayta pyykki pesukoneeseen.
Lisda pesu- ja huuhteluainetta.

Ohjelman valitseminen
e Valitse haluamasi ohjelma
"Ohjelma- ja kulutustaulukkoa”
apuna kayttaen (katso alla
oleva lampéatilataulukko).
Huomioi pyykin tyyppi, maara ja
likaisuusaste.

Voimakkaasti likaantuneet valkoiset
90 °C puuvilla- ja pellavatekstiilit. (esim.
poytaliinat, tabletit, pyyhkeet ja
lakanat)

Normaalisti likaantuneet varilliset
ja haalistumattomat puuvilla- ja

° keinokuitutekstiilit (esim. Paidat,
60°C L . !
aamutakit ja pyjamat] ja kevyesti
likaantuneet valkoiset tekstiilit
(esim. alusvaatteet)

ég ((:) _ | Arkoja tekstiileja (esim. Valoverhot),
keinokuituja ja villaa sisaltava pyykki.

Kylma

e Valitse haluamasi ohjelma
Ohjelmanvalitsimella.

Ohjelmien linkousnopeutta on
rajoitettu tekstiilien tyypin mukaan.
Huomioi ohjelmaa valitessasi
tekstiilien tyyppi, vari,

likaantumisaste ja sallittu veden
lampoatila.
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Ohjelma- ja kulutustaulukko

Fi [ Aputoiminto
2
El<| 8 A
Ohjelma (°C) § g 2 % E:; g Valittava Iagnpotﬂa—
2 é s g = % alue °C
E = | 5| ¢ |t 8= =2
S| 2|5 | 2 |z|g|F|&
90 7 85 | 2150 | 1400 | @ | o | o | @ Kylm&-90
Puuvilla 60 7 85 | 1600 | 1400 | @ | o | o | o Kylma-90
40 7 82 0,800 | 1400 | o | e ° ° Kylma-90
40 | 7 | 52,0 | 0,950 | 1400 40-60
40 ***| 35 | 38,0 | 0,650 | 1400 40-60
Eco 40-60 40 | 2 | 28,0 | 0,350 | 1400 40-60
60 | 7 | 52,0 | 0,935 | 1400 40-60
60* | 35 | 380 | 0,640 | 1400 40-60
Keinokuidut 60 3 66 | 1250 | 1200 | e | o | o | @ Kylmé - 60
40 3 63 | 0750 | 1200 | o | o | o | o Kylmé - 60
90 7 67 | 2,150 | 1400 | e o | o Kylmé - 90
Mini / Mini 14 60 7 67 1,150 | 1400 | o . . Kylmé - 90
30 7 65 | 0,200 | 1400 | e o | o Kylmé - 90
Mini / Mini 14* + Pika+ 90 2 38 | 0,150 | 1400 | e o | o Kylmé - 90
Sekalaiset 40 3 68 | 0750 | 800 | e | e o Kylma - 40
Villa/késinpesu 40 15 52 | 0,450 | 1200 ° Kylmé - 40
Hellévarainen 40 3 50 | 0,700 | 800 o Kylma - 40
Untuvatekstiilit 60 15| 90 | 1,060 | 1000 . Kylma - 60
Ulkoilu-/urheilutekstiilit 40 3 50 | 0,500 | 1200 o Kylmé - 40
Tummat Tekstiilit / Farkut 40 3 80 | 0800 | 1200 | « | o | * | e Kylma - 40
Tahranpoisto 60 35| 80 |[1,250 | 1400 | o | e 30-60
Paidat 60 3 59 | 1200 | 800 | e | e | o | @ Kylmé - 60
Hygieeninen+ 90 7 105 | 2,350 | 1400 * 20-90
Alusvaatteet 30 1 70 | 0300 | 600 - Kylm4 - 30
Rummun puhdistus 90 - 75 | 2,250 | 600 90
o : Valittavissa.
* : Valitaan automaattisesti, ei peruutettavissa.

** . Eco 40-60 (C<K&]) on testiohjelma EN 60456:2016 mukaan ja energiatarra delegoidun
komission asetuksen (EU) 1061/2010/EC mukaan.

**k L EN 60456:2016/prA:2020Eco 40-60, 40 °C lampdatilavalinnalla on pesutuloksen testiohjelma
mukaan ja energiatarran testiohjelma delegoidun komission asetuksen (EU) 2019/2014
mukaan

- : Katso suurinta tayttomaaraa koskeva ohjelman kuvaus.



"Valittavissa olevat lisatoiminnot riippuvat pesukoneen mallista”.

m "Veden- ja virrankulutus saattavat vaihdella veden paineesta, kovuudesta ja lampétilasta,
ympariston lampatilasta ja verkkojannitteen vaihtelusta, pyykin laadusta ja maarasta seka
valituista lisatoiminnoista ja linkousnopeudesta riippuen.”

"Valittuna olevan pesuohjelman kesto nakyy koneen naytossa.” Pyykin maarasta riippuen
ndytossa nakyvan keston ja pesuohjelman todellisen keston valilla saattaa olla 1-1,5 tunnin ero.
Kesto paivitetdaan automaattisesti, kun pesu kdynnistyy.”

"Valmistaja voi muuttaa valittavissa olevia lisdtoimintoja. Uusia toimintoja voidaan lisata tai

olemassa olevia poistaa.”

"Koneen linkousnopeus saattaa vaihdella kaytettavasta ohjelmasta riippuen. Linkousnopeus ei
voi ylittaa koneen maksimilinkousnopeutta.”
"Pyri valitsemaan aina mahdollisimman alhainen lampaotila. Korkeampi lampotila kasvattaa

sahkonkulutusta.”

“Linkousnopeus vaikuttaa melutasoon ja jaljelld olevaan kosteuspitoisuuteen: mita korkeampi
linkousnopeus sen korkeampi melutaso ja alempi jaljelld oleva kosteuspitoisuus.”

Kulutusarvot (Fl)
B -

~ Z = =

g g= g s g £ 2 o

5 SE g 5 &% < & 58

40 1400 7.0 03:27 0,950 52,0 40 52
Eco 40-60 40 1400 35 02:41 0,650 38,0 32 53

40 1400 2 02:41 0,350 28,0 24 56
Puuvilla 20 1400 7 03:35 0,650 82,0 20 53
Puuvilla 60 1400 7 03:35 1,600 85,0 60 53
Keinokuidut 40 1200 3 02:15 0,750 63,0 40 40
Mini / Mini 14 30 1400 7 00:28 0,200 65,0 23 62
Ohjelmat

e Puuvilla ¢ Villa/kdsinpesu

Kestavalle puuvillapyykille (lakanat,
vuodevaatteet, pyyhkeet, kylpytakit,
alusvaatteet jne.). Kun pikapesun
toimintopainiketta painetaan, tulee
ohjelmasta huomattavasti lyhempi,
mutta tehokas pesutulos varmistetaan
tehokkailla pesuliikkeilla. Mikali
pikapesu-toimintoa ei ole valittu,
erittain likaantuneelle pyykillesi
taataan erinomainen pesun ja
huuhtelun suorituskyky.

e Keinokuidut

Talld ohjelmalla voit pesta (paidat,
puserot, keinokuitu/puuvilla kuidut
jne. Ohjelman kesto lyhenee
huomattavasti ja korkealuokkainen
pesu varmistetaan. Mikali pikapesu-
toimintoa ei ole valittu, erittain
likaantuneelle pyykillesi taataan
erinomainen pesun ja huuhtelun
suorituskyky.

Kayta tata ohjelmaa villan ja muiden
arkojen tekstiilien pesuun. Valitse
oikea lampotila vaatteissa olevien
pesumerkintdojen mukaan. Pyykki
pestaan erittain hellavaraisella
pesutoiminnolla niin, ettei vaatteet
vahingoittuisi.

Valitse tama ohjelma maks. 2 kg
verhojen pesemiseksi hellavaraisesti.
Pese tahranpoistoaineella tai
pyykinpesupulverilla, jos haluat
valkoisemmat verhot.

e Eco 40-60

Eco 40-60 ohjelma voi pesta
normaalilikaisen puuvillapyykin, joka
voidaan pesta 40 °C tai 60 °C asteessa,
yhdessa samalla jaksolla, ja etta tata
ohjelmaa kaytetaan EU ecodesign-
lainsaadannon yhdenmukaisuuden
arviointiin. 61
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Tama ohjelma kestaa muita ohjelmia
pidempaan, mutta se saastaa paljon
energiaa ja vetta. Veden todellinen
lampatila voi erota ilmoitetusta
pesulampotilasta. Kun kone taytetaan
pienemmalla pyykkimaaralla,

(esim. 2 kapasiteetista tai alle),
voivat ohjelmavaiheiden kesto
lyhentya automaattisesti. Energian-
ja vedenkulutus laskee naissa
tapauksissa.

¢ Hygieeninen+

Kayta tata tehokasta ja
pidempikestoista ohjelmaa pyykille,
joka vaatii allergiaystavallisen

ja hygieenisen pesun korkeassa
lampotilassa (esim. vauvanvaatteet,
lakanat, tyynyliinat ja alusvaatteet).
Pidempi lammitysaika ja ylimaarainen
huuhteluvaihe auttavat takaamaan
hygieenisen pesutuloksen.

e "VDE" laitos on testannut taman
ohjelman 20 °C:n lampdtilassa ja
todennut, ettd se poistaa tehokkaasti
allergeenit, bakteerit ja homeitiot.

e The British Allergy Foundation
(Allergy UK] on testannut taméan
ohjelman 60 °C:n lampdtilassa ja
todennut, etta se poistaa tehokkaasti
allergeenit, bakteerit ja homeitiot.

Allergy UK on Englannin
allergiayhdistyksen merkki.
Hyvaksyntamerkinta on
tarkoitettu auttamaan
henkiloita, jotka tarvitsevat
suosituksia tuotteista, joissa
kyseinen tuote rajoittaa /
vahent&d / poistaa allergeenit
tai vahentaa allergeenisisaltoa
huomattavasti ymparistossa,
jossa allergiapotilaita esiintyy.
Sen tavoitteena on varmistaa,
etta tuotteet on testattu
tieteellisesti tai tutkittu
mitattavat tulokset antavalla
tavalla.

e Helldvarainen

Voit kayttaa tata ohjelmaa arkojen
tekstiilien, kuten puuvillan

ja keinokuidun sekoitteesta
valmistettujen neuleiden ja trikoidein
pesuun. Se pesee hellavaraisemmalla
pesuliikkeelld. Pese vaatteet joiden
varin haluat sailyttaa joko 20 asteessa
tai valitsemalla kylmapesuohjelman.

e Mini / Mini 14°

Kayta tata ohjelmaa kevyesti
likaantuneiden tai tahrattomien
puuvillavaatteiden nopeaan pesuun.
Ohjelman kesto voidaan lyhentaa
pikapesutoimintoa kayttamalla vain 14
minuuttiin. Pikapesutoiminnon ollessa
kaytossa koneella voi pesta enintaan 2
(kaksi) kg pyykkia.

o Tummat Tekstiilit/Farkut

Kayta tata ohjelmaa tummien
vaatteiden ja farkkujen helldvaraiseen
ja vareja saastavaan pesuun. Sen
suorittaa erittdin tehokkaan pesun
erityiselléa rummun liikkeelld, vaikka
lampatila olisi matala. Suosittelemme,
etta tumman pyykin pesuun kaytetaan
nestemaista tai villanpesupesuainetta.
Ala pese talla ohjelmalla esim. villaa
sisaltavia arkoja tekstiileja.

* Paidat

Tata ohjelmaa kaytetaan puuvilla-,
keinokuitu tai sekoitettujen
keinokuituvaatteiden pesemiseen.
Vahentaa ryppyjen muodostumista.
Pikapesutoiminnon ollessa

valittuna kone suorittaa erillisen
esikasittelyohjelman.

e Esikasittele vaatteet
kemiallisella pesuaineella tai lisaa sita
pesuainejauheen lokeroon yhdessa
pesuaineen kanssa, kun kone alkaa
ottamaan vetta paapesulokerosta.
Nain saat saman suositustason
kuin normaalin pesun yhteydessa
paljon nopeammin. Samalla paitojesi
kayttoika kasvaa.

¢ Sekalaiset

Kayta sekalaisten puuvilla- ja
keinokuituvaatteiden pesemiseen
lajittelematta niita.

e Ulkoilu-/urheilutekstiilit

Voit kdyttaa taté ohjelmaa puuvillaa/
keinokutuja vettahylkivia pinnoitteita,
kuten gore-tex, sisaltavien urheilu-
ja ulkoiluvaatteiden pesemiseen.

Se varmistaa, etta vaatteet

pestaan helldvaraisesti, erityisen
pyorimisliikkeen ansiosta.



e Alusvaatteet

Kayta tata ohjelmaa aroille tekstiileille,
jotka sopivat kasinpesuun, seka aroille
naisten alusvaatteille. Pese pieni
maara vaatteita kerrallaan pesupussia
kayttaen. Koukut, napit ja muut
vastaavat on kiinnitettava ja vetoketjut
on vedettava ylos.

e Untuvatekstiilit

Kayta tata ohjelmaa konepesun
kestavien untuvatakkien ja -liivien
ja muiden untuvatekstiilien pesuun.
Innovatiiviset linkousprofiilit
varmistavat, etta vesi paasee
hoyhenten ja untuvien valiin jaaviin
ilmarakoihin.

e Tahranpoisto

Kone sisaltaa erityisen tahranpoisto-
ohjelman jonka avulla voit poistaa
erityyppisia tahroja mahdollisimman
tehokkaalla tavalla. Kayta

tata ohjelmaa vain kestaville
kestovarjatyille puuvillapyykeille.

Al3 pese hienopyykkia ja

varia paastavia vaatteita talla
ohjelmalla. Ennen pesua, tarkista
vaatteissa olevat pesumerkinnat
(suositellaan puuvillapaidoille,
housuille, shortseille, t-paidoille,
vauvanvaatteille, pyjamoille,
esiliinoille, poytaliinoille, lakanoille,
pussilakanoille, tyynyliinoille,

ranta- ja kylpypyyhkeille, pyyhkeille,
sukille ja puuvilla-alusvaatteille
jotka voidaan pesta korkeissa
lampéatiloissa pitkdkestoisesti). Voit
poistaa automaattisella tahranpoisto-
ohjelmalla 24 erityyppista tahraa,
jotka on jaettu kahteen ryhmaan
pikapesutoiminnon valinnan mukaan.
Naet pikatoiminnon valinnan
mukaisessa tahraryhmassa.
Pikapesutoiminnon valintaan
perustuvat tahraryhmat on kuvattu
alla:

Kun pikapesutoiminto on valittuna:
Veri Tee

Suklaa Kahvi

Vanukas Hedelmamehu
Kananmuna Ketsuppi
Punaviini Curry

Hillo Hiili

Kun pikapesutoiminto ei ole valittuna:
Voi Hiki

Ruoho Kauluspaidat

Kura Ruoka

Tarkki Majoneesi
Salaatinkastike Koneoljy

Meikki Vauvanruoka

e Valitse tahranpoisto-ohjelma.

e Valitse tahra jonka haluat

pesta etsimalld sen ryhmasta

ylla ja valitse kyseinen ryhma
pikatoimintopainikkeella.

e Lue tekstiilin pesumerkinnat
huolellisesti ja varmista, etta oikea
lampétila ja linkousnopeus on valittu.

Erikoisohjelmat
Voit valita myos jonkin alla kuvatuista
erikoisohjelmista.

¢ Huuhtelu

Kayta tata ohjelmaa, kun haluat
suorittaa pelkan huuhtelun tai
tarkkayksen.

¢ Linkous ja tyhjennys

Voit kayttaa tata toimintoa veden
poistamiseen pyykista tyhjentamalla
koneen vedesta.

Lampatilan valitseminen
Ohjelmalle suositeltu lampaotila nakyy
lampotilan ilmaisimessa aina, kun
jokin ohjelma valitaan.
Voit alentaa lampdtilaa painamalla
lampotilan saatopainiketta. Lampéatilaa

Jos ohjelma ei ole saavuttanut

alennetaan vahitellen.
kuumennusvaihetta, voit muuttaa
lampétilaa ilman, etta konetta

tarvitsee kytkea pysaytystilaan.

Linkousnopeuden valinta
Ohjelmalle suositeltu linkousnopeus
nakyy linkousnopeuden ilmaisimessa
aina, kun jokin ohjelma valitaan.
Laske linkousnopeutta painamalla
linkousnopeuden saatopainiketta.
Linkousnopeutta alennetaan asteittain.
Nakyviin tulevat taman jalkeen
tuotteen mallista riippuen "Huuhtelun
pito”- ja "Ei linkousta” -valinnat.
Katso naita valintoja koskevat
lisatiedot kohdasta “Lisatoimintojen
valitseminen”.
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Huuhtelun pito

Jos vaatteita ei poisteta koneesta
valittomasti ohjelman paatyttya,

voit kayttaa huuhtelun pitotoimintoa
pyykin sailyttamiseksi lopullisessa
huuhteluvedessa niiden rypistymisen
estamiseksi, kun koneessa ei

ole vetta. Kun olet kayttanyt tata
toimintoa, voit tyhjentaa veden ilman
linkousta painamalla Kaynnista/
Pysayta-painiketta. Ohjelma jatkuu
veden tyhjennykselld ja paattyy taman
jalkeen.

Jos haluat lingota huuhteluveteen
jatetyn pyykin, saada linkousnopeus ja
paina Kaynnista/Pysayta-painiketta.
Ohjelma jatkuu. Vesi tyhjennetaan,
pyykki lingotaan ja ohjelma paattyy.

Jos ohjelma ei ole saavuttanut
linkousvaihetta, voit
muuttaanopeutta ilman,

ettd konetta tarvitsee kytkea
pysaytystilaan.

Lisatoiminnon valinta

Valitse haluamasi lisatoiminnot
ennen ohjelman kaynnistamista. Kun
ohjelma ja lisatoiminto, joka voidaan
valita ohjelman yhteydessa on valittu,
kyseinen merkkivalo syttyy.

Jos lisdtoimintoa ei ole
mahdollista valita yhdessa
nykyisen ohjelman kanssa, sen

merkkivalo vilkkuu ja kone antaa
aanimerkin.

Voit valita tai peruuttaa nykyiselle
ohjelmalle soveltuvia lisatoimintoja
myos sen jalkeen, kun ohjelma on
kaynnistynyt. Kone antaa aanimerkin,
jos ohjelma on saavuttanut kohdan,
jonka jalkeen lisatoimintoja ei ole
enaa mahdollista muuttaa ja kyseisen
lisatoiminnon merkkivalo vilkkuu.

Joitakin toimintoja ei ole

mahdollista valita samanaikaisesti.
Jos jokin ennen koneen
kdynnistamista valittu lisdtoiminto
onristiriidassa sita ennen
valitun lisatoiminnon kanssa,
ensimmaisena valittu toiminto
peruutetaan ja toinen valittu
lisatoiminto sailyy aktiivisena.
Esimerkiksi: Jos "Lisdhuuhtelu”
ja tdman jalkeen ""Pikapesu” on
valittu, "Lisadhuuhtelu perutaan ja
"Pikapesu” pysyy kaytossa.

Et voi valita sellaista lisatoimintoa,
joka ei ole yhteensopiva valitun
ohjelman kanssa. (Katso "Ohjelma
ja kulutustaulukko”)

Joihinkin ohjelmiin sisaltyy
lisatoimintoja, joiden kayttaminen
on pakollista. Naita toimintoja

ei ole mahdollista peruuttaa.
Lisdtoiminnon symbolin reunus
ei syty, vain ainoastaan symbolin
sisempi osa palaa.

Lisatoiminnot

e Esipesu

Esipesun valitseminen on jarkevaa
vain, jos pyykki on erittain likaista.
Jattamalla esipesun valiin saastat
energiaa, vettd, pesuainetta ja aikaa.

¢ Pika+

Kun tama toiminto on valittuna,
ohjelmien kestoa lyhennetaan 50 %.
Optimoidut pesuvaiheet, tehokkaat
mekaaniset liikkeet ja optimoitu
vedenkulutus takaavat hyvan
pesutuloksen lyhennetysta kestosta
huolimatta.

e Lisdhuuhtelu

Tama toiminto lisaa ohjelmaan
ylimaaraisen huuhtelun paapesun
jalkeisen huuhtelun liséksi. Se auttaa
vahentamaan herkkaihoisten (esim.
vauvat ja allergisesta ihosta kérsivat)
altistumista pesuainejaamille.

Toiminnot/ohjelmat jotka
voidaan valita painamalla
painiketta 3 sekunnin ajan

ES
e Rummun puhdistus 3"

Pida aputoiminto-painiketta 1
painettuna 3 sekunnin ajan valitaksesi
taman ohjelman.

Kayta tata ohjelmaa saannollisesti
(kerran 1-2 kuukaudessal)
pesurummun pesemiseen ja
vaadittavan hygienian yllapitamiseksi.
Ohjelmaa kaytettdessa koneen

on oltava taysin tyhja. Parhaan
lopputuloksen saat lisaamalla
kalkinpoistoainetta pesukoneen
pesuainelokeroon “2". J4ta ohjelman
paatyttya tayttéluukku raolleen, jotta
koneen sisapuoli kuivuu.



Tama ei ole pesuohjelma, vaan
koneen huolto-ohjelma.

(i

Ala kéyts tata ohjelmaa, kun
koneessa on pyykkia. Jos yritat
tehda nain, kone tunnistaa pyykin ja
ohjelma peruutetaan.

e Lapsilukko IEB"
Lapsilukkotoiminto estaa lapsia
puuttumasta koneen toimintaan. Se
estaa kaynnissa oleviin ohjelmiin
tehtavat tahattomat muutokset.

Voit kytkes koneen Paille / Pois
paalta virtapainiketta kayttamalla
myos silloin, kun lapsilukko on
kaytossa. Keskeytynytta ohjelmaa
jatketaan, kun kone kytketaan
uudelleen paalle.

(i

Paattymisaika

Paattymisaikatoiminto mahdollistaa
pesuohjelman kaynnistymisen
viivyttdmisen enintaan 24 tunnilla.
Kun painat Paattymisaika-painiketta,
ohjelman arvioitu paattymisaika nakyy
naytossa. Paattymisajan ilmaisin
palaa, jos paattymisaikaa on saaddetty.
Varmista, etta paattymisaikatoiminto
on kytkeytynyt paalle ja etta ohjelma
paattyy valitun paattymisajan tultua
tayteen painamalla kestoajan
asettamisen jalkeen K&dynnistys/tauko-
painiketta.

Jos haluat peruuttaa
paattymisaikatoiminnon, kytke
pesukone pois paalta ja uudelleen
paalle painamalla virtapainiketta.

Lapsilukon aktivointi:

* Pida aputoimintopainiketta

2 painettuna 3 sekunnin ajan.
“Lapsilukko kytketty paalle” -varoitus
ilmestyy nakyviin, kunkayttopaneelin
ohjelman valintandyton "3-2-1"
laskuri on kulunut loppuun. Vapauta
Aputoiminnon 2 painike, kun tama
varoitus naytetaan.

Lapsilukon sammuttaminen:

* Pida aputoimintopainiketta

2 painettuna 3 sekunnin ajan.
“Lapsilukko kytketty paalle” -varoitus
katoaa naytolta, kunkayttopaneelin

ohjelman valintanayton "3-2-1" laskuri

on kulunut loppuun.

N
¢ Rypistymisenesto+ 3

Tama toiminto valitaan, kun
aputoiminto 3 painiketta pidetaan
painettuna 3 sekuntia ja ohjelman
seurannan merkkivalo kyseiselle
vaiheelle syttyy. Kun tama toiminto
on valittuna, rumpu jatkaa
pyorimista enintdan 8 tunnin ajan,
jotta pyykki ei rypistyisi ohjelman
paatyttya. Voit peruuttaa ohjelman
ja ottaa pyykit pois koneesta

milloin tahansa taman 8 tunnin
aikana. Voit peruuttaa toiminnon
lisatoiminnon valintapainikkeella
tai koneen P&élle/pois-painikkeella.
Lisatoiminnon ilmaisin pysyy paalla,
kunnes toiminto peruutetaan tai se
paattyy. Jos toimintoa ei peruuteta,
se pysyy valittuna my0s seuraavien
pesukertojen yhteydessa.

Ala kayta nestemaisia pesuaineita,
jos valitset paattymisaikatoiminnon!

Tahrat ovat ehka jaljelld vaatteissa.

e Avaa tayttoluukku ja aseta pyykki
ja pesuaine jne. koneeseen.

e Valitse pesuohjelma, lampdtila,
linkousnopeus ja mahdolliset
lisatoiminnot.

e Aseta haluamasi paattymisaika
painamalla Paattymisaika-
painiketta. Paattymisajan
ilmaisin syttyy.

e Paina Kaynnistys/tauko-
painiketta. Laskenta alkaa.
Nayton paattymisajan keskella
oleva ":"-merkki alkaa vilkkua.

Voit lisata halutessasi pyykkia
paattymisajan laskennan aikana.
Laskennan lopussa paattymisajan
symboli katoaa nakyvist3,
pesujakso kaynnistyy ja valitun
ohjelman aika tulee nakyviin
nayttoon.

(i

Kun paattymisaika on asetettu,
naytossa nakyva aika sisaltaa seka
paattymisajan viiveen etta valitun

ohjelman keston.
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Paattymisajan keston muuttaminen
Paina Paattymisaika-painiketta. Aika
muuttuu 3 tuntia kerrallaan aina,
kun painiketta painetaan, ja valitun
paattymisajan ilmaisin syttyy.
Paattymisaikatoiminnon
peruuttaminen
Jos haluat peruuttaa viivetoiminnon ja
kaynnistaa ohjelman suoraan:
e Aseta paattymisajaksi
nolla (poista kaikki
paattymisaikanaytot)
tai pida virtapainike
painettuna 3 sekunnin ajan.
Paattymisaikatoiminto
peruutetaan, kun kone kytketaan
pois paalta ja uudelleen paalle.
e Valitse taman jalkeen haluamasi
ohjelma uudelleen.
e Kaynnista ohjelma painamalla
Kaynnista/Pysayta-painiketta.

Ohjelman kaynnistaminen

e Kaynnista ohjelma painamalla
Kaynnista/pysayta-painiketta.

e Ohjelmankulun seurantailmaisin
osoittaa, etta ohjelma on
kaynnistetty.

Kone kytkeytyy automaattisesti pois
paalta 10 minuutin kuluttua, jos
ohjelmaa ei kdynnistetd eika mitaan
painiketta painetta. Naytto ja kaikki
merkkivalot sammuvat.

Valittuun ohjelmaan liittyvat tiedot
naytetaan, kun Pa3lla / Pois paalta
painiketta painetaan.

Luukun lukitus

Koneen tayttoluukussa on
lukitusjarjestelma, joka estaa luukun
avaamisen tilanteissa, joissa veden
taso on liian korkea.

Kayttopaneelin "Luukku lukittu”
-merkkivalo palaa, kun tayttoluukku
on lukittu.

Muutokset, jotka voidaan tehda
ohjelman kaynnistymisen jalkeen

Pyykin lisddminen ohjelman
kadynnistymisen jalkeen:

Koneen keskeytys

Paina Kaynnistys-/Taukopainiketta
kytkedksesi koneen taukotilaan,
ohjelman ollessa kaynnissa.
Ohjelman kaynnistymista ennakoivat
Kaynnistys-/tauko ja ohjelman
seurannan merkkivalo palavat ja
alkavat vilkkua, kun kone kytketaan
taukotilaan. Myos tayttoluukun

valo vilkkuu, kunnes tayttoluukku
vapautetaan. Kun tayttoluukku
voidaan avata, sammuu tayttoluukun
merkkivalo, ohjelmavaiheen ja
Kaynnistys-/tauko merkkivalo
vilkkuvat.

Kun tayttoluukku voidaan avata,
tayttoluukun lukituksen ja
ohjelmavaiheen merkkivalot
sammuvat.

Lisatoiminnon, linkousnopeuden tai
lampaotilan muuttaminen
Pesuohjelman saavuttaman vaiheen
mukaan voit peruuttaa tai aktivoida
lisatoimintoja: katso "Lisatoiminnon
valinta”.

Voit myos muuttaa linkousnopeutta
ja lampotila-asetuksia: katso
“Linkousnopeuden valinta” ja
"Lampédtilan valinta”.

Jos asetuksen muuttaminen
ei ole sallittua, sen merkkivalo

vilkkuu 3 kertaa.

Pyykin lisddminen ja poistaminen

e Kaynnista kone painamalla
Kaynnista/pysayta-painiketta.
Sen ohjelmavaiheen, josta
kone kytkettiin taukotilaan,
seurantavalo vilkkuu.

¢ QOdota, kunnes tayttoluukun voi
avata.

e Avaa tayttoluukku ja lisaa tai
poista pyykkia.

e Sulje tayttoluukku.

e Muuta tarvittaessa lisatoimintoja,
lampatilaa ja linkousnopeutta.

e Kaynnista kone painamalla
Kaynnista/pysayta-painiketta.



Ohjelman peruuttaminen
Ohjelma peruutetaan, kun kone
kytketaan pois paalta ja uudelleen
paalle. Pida Virtapainike painettuna 3
sekunnin ajan.

Ohjelmaa ei peruuteta,
jos lapsilukko on kaytossa
Virtapainiketta painettaessa.

Kytke ensin lapsilukko pois
paalta.

Jos haluat avata tayttdluukun,
m kun olet peruuttanut ohjelman,
mutta luukkua ei ole mahdollista
avata, koska vedenpinnan
taso koneessa on tayttéaukon
ylapuolella, tyhjenna koneesta vesi
kiertamalla Ohjelmanvalitsin
Linkous+tyhjennys -ohjelman
kohdalle.

Ohjelman paattyminen
Paattymisen merkkivalo syttyy, kun
ohjelma on valmis.

Jos et paina mitaan painiketta 10
minuuttiin, kone kytkeytyy pois
paalta. Naytto ja kaikki merkkivalot
sammuvat.

Suoritetut ohjelman vaiheet tulevat
nakyviin, jos painat virtapainiketta.

Kone on varustettu "Valmiustilalla®.
Jos mitaan ohjelmaa ei kaynnisteta tai
muita toimintoja ei suoriteta koneen
ollessa valintavaiheessa, kun se on
kytketty paalle virtapainikkeella tai
mitaan toimintoa ei suoriteta n. 10
minuutin kuluessa siita, kuin valittu
ohjelma on paattynyt, kytkeytyy
kone pois paalta. Naytto ja kaikki
merkkivalot sammuvat. Valittuun
ohjelmaan liittyvat tiedot naytetaan,
kun P&&lla / Pois paalta painiketta
painetaan. Tarkasta valinnat ennen
ohjelman kaynnistamista. Suorita
asetukset uudelleen tarvittaessa. Se
ei ole vika.
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Pikaopas

Koneen kayton valmistelu

Varmista, etta kaikki letkut on
liitetty oikein.

e Liita koneen virtajohto
pistorasiaan.
Kaanna hana taysin auki.
Aseta pyykki koneeseen.
Lisaa pesu- ja huuhteluaine.

Ohjelman valitseminen

e Valitse pesuohjelma
pyykin tyypin, maaran ja
likaantumisasteen mukaan
ohjelma- ja kulutustaulukkoa
ja lampatilataulukkoa apuna
kayttaen.

Lisatoimintojen valitseminen

Valitse haluamasi lisatoiminnot ennen
ohjelman kaynnistamista. Valittuna
olevan ohjelman kanssa valittavissa
olevien lisatoimintojen symbolien
kehykset palavat. Kun lisdtoiminto on
valittuna, myds symboli palaa.

Ohjelman kaynnistaminen

e Kaynnista ohjelma painamalla
Kaynnista/pysayta-painiketta.

e Ohjelmankulun seurantailmaisin
osoittaa, etta ohjelma on
kaynnistetty.

kuluessa ohjelman valintavaiheen
aikana, kone siirtyy keskeytystilaan

ja lampdtilan, linkousnopeuden

ja tayttoluukun merkkivalot
himmenevat. Muut merkkivalot ja
ilmaisimet sammuvat. Merkkivalot

ja ilmaisimet syttyvat uudelleen, kun
ohjelmanvalitsinta kierretaan tai jotakin
painiketta painetaan.

Jos mitdan ohjelmaa ei kdynnisteta eika
m mitaan painiketta paineta 1 minuutin

Ohjelman paattyminen

Paattymissymboli tulee nakyviin, kun
ohjelma on paattynyt.

Kone kytkeytyy automaattisesti pois
paalta, jos mitaan painiketta ei paineta
10 minuutin kuluessa. Naytto ja kaikki
merkkivalot ja ilmaisimet sammuvat.
Suoritetut ohjelman vaiheet tulevat

nakyviin, kun virtapainiketta painetaan.

Ohjelman peruuttaminen

Ohjelma peruutetaan, kun kone
kytketaan pois paalta ja uudelleen
paalle. Pida virtapainike painettuna 3
sekunnin ajan.

Lapsilukko

Lapsilukkotoiminto estaa lapsia
puuttumasta koneen toimintaan. Se
estaa kaynnissa oleviin ohjelmiin
tehtavat tahattomat muutokset.

Voit kytkea koneen paalle ja pois
paalta virtapainiketta kayttamalla

myos silloin, kun lapsilukko on
kaytossa. Keskeytynytta ohjelmaa
jatketaan, kun kone kytketaan
uudelleen paalle.

Lapsilukon ottaminen kayttoon:

Pida 2. lisatoimintopainike painettuna
3 sekunnin ajan. "Lapsilukko kytketty
paalle” -varoitus ilmestyy nakyviin,
kun laskuri on kulunut loppuun. Voit
vapauttaa 2. lisatoimintopainikkeen,
kun varoitus on nakyvissa.

Lapsilukon poistaminen kaytosta:

Pida 2. lisdtoimintopainike painettuna
3 sekunnin ajan. "Lapsilukko kytketty
paalle” -varoitus poistuu nakyvista,
kun laskuri on kulunut loppuun.



Kunnossapito ja puhdistus
Tuotteen kayttdika pitenee ja usein Tayttoluukun ja rummun puhdistus

ilmenevat ongelmat vahenevat, jos se Laitteet joissa on rummun
puhdistetaan saannéllisin valiajoin. puhdistusohjelma, katso Laitteen
Pesuainelokeron puhdistaminen kayttd - ohjelmat.

Puhdista pesuainelokero saannallisin

valiajoin (4-5 pesukerran jalkeen) Toista rummun puhdistus kahden

kuter_w alla on kuvattu_, jotta estetdan [i_] kuukauden vilein.

pesujauheen kertyminen. Kayta pesukoneille soveltuvaa
kalkinestoainetta.

Varmista jokaisen pesun jalkeen, ettei
rumpuun jaa vieraita aineita.

J
[i] Irrota imuputken takaosa

irrottamalla se kuten kuvassa. Jos kuvassa nakyvan tiivisteen reiét
ovat tukossa, avaa ne hammastikulla.

¢ Paina huuhteluaineosaston
imuputken taplitettya karkea ja
veda sita itseasi kohti, kunnes
osasto on irti koneesta.

Vieraat metalliaineet aiheuttavat
ruostetahroja rumpuun.

Puhdista tahrat rummusta
ruostumattomalle terakselle
tarkoitetulla puhdistusaineella. Al&
koskaan kayta terasvillaa.

Jos normaalia suurempi maara
veden ja huuhteluaineen
sekoitusta alkaa kertya

huuhteluaineosastoon, puhdista f VAROITUS: Al4 kayta sienta

=]

imuputki. tai hankaavia materiaaleja. Ne
vahingoittavat maalattuja pintoja,
e Pese pesuainelokero ja ja kromattuja ja muovisia pintoja.
imuputki runsaalla haalealla Rungon ja ohjauspaneelin
vedella pesualtaassa. Kéyta ~—  pyhdistaminen
suojakdsineita tai kayta soveliasta Pyyhi koneen runko pesuainevedella
harjaa valttadksesi jdgdmien tai tarvittaessa syovyttamattomalla
joutumista kosketuksiin ihon miedolla geelipuhdistusaineella ja
kanssa puhdistuksen aikana. kuivaa pehmealls liinalla.
* Aseta puhdistuksen jalkeen Kayta ohjauspaneelin puhdistamisessa

imuputki paikoilleen ja aseta

lokero paikoilleen vain pehmeaa, kosteaa liinaa.
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Vedenottosuodattimien Jaamaveden poistaminen ja pumpun

puhdistaminen suodattimen puhdistaminen
Kaikkien vedenottoventtiilien paissa Laitteen suodatinjarjestelma estaa
on suodatin koneen taustapuolella, kiinteiden esineiden kuten nappien,
samoin kaikkien vedenottoletkujen kolikoiden ja kangaskuitujen,
paissa, jossa ne on kiinnitetty aiheuttaman pumpun juoksupyoran
hanaan. Suodattimet estavat tukkeutumisen pesuvetta
vieraiden esineiden ja lian paasyn poistettaessa. Vesi poistuu silloin
pesukoneeseen veden mukana. ilman ongelmia ja pumpun kayttoika
Suodattimet on puhdistettava niiden pitenee.
likaannuttua. Jollei kone pysty poistamaan vetta,

pumpun suodatin voi olla tukossa.
Suodatin on puhdistettava aina, kun
se tukkeutuu tai 3 kuukauden valein.
Vesi on poistettava ensin pumpun
suodattimen puhdistamiseksi.
Lisaksi ennen koneen kuljettamista
(esimerkiksi muutettaessa toiseen
mahdollista, vesi on tyhjennettava
koneesta kokonaan.

VAROITUS: Pumpun
suodattimeen jadneet
vierasesineet voivat vahingoittaa
pesukonetta tai aiheuttaa melua.

Sulje hanat.

Irrota vedenottoletkujen

mutterit vedenottoventtiilien
suodattimiin padasemiseksi.
Puhdista ne sopivalla harjalla.
Jos suodattimet ovat hyvin
likaisia, voit irrottaa ne pihdeilld
ja puhdistaa ne.

e QOta suodatin ulos vedenottoletkun

.“tteéﬁéé pééstitii%islieinegn Likaisen suodattimen puhdistamiseksi
Ja puhdista ne huolellisesti ja veden poistamiseksi:

juoksevalla vedelld. : * Irrota kone pistorasiasta sen
e Aseta tiiviste ja suodatin varovasti verkkovirrasta irrottamiseksi.

takaisin pakalleen ja kirista
VAROITUS: Veden lampétila

letkun mutterit kasin.

pesukoneen sisalla voi nousta jopa
90 °C asteeseen. Jotta valtetaan
palovammojen vaara, puhdista
suodatin vasta, kun pesukoneen
sisalla oleva vesi on jaahtynyt.

VAROITUS: Jos laite ei ole
kaytossa, kytke hana pois paalta,
irrota syottoletku ja tyhjennd vesi
koneen sisalta, jotta valtetaan
veden jaatyminen koneen sisélle.

VAROITUS: Sulje laitteen letkun
hana jokaisen kayton jalkeen.

> B B

>




Avaa suodattimen tulppa.
Jos suodattimen tulppa koostuu

kahdesta kappaleesta, paina
suodattimen tulpan salpaa
alaspain ja veda kappale ulos
itseesi pain.

Voit irrottaa suodattimen kannen
painamalla kevyesti suojalevya
alaspain ohuella muovikarkisella
tyokalulla suodatinkannen
ylapuolella olevan kolon kautta.
Ala poista kantta metallikérkiselld
tyokalulla.

Joissain laitteissa on
hatatyhjennysletku, mutta ei
kaikissa. Noudata alla olevia
vaiheita veden tyhjentamiseksi.
Jos laitteessa on hatatyhjennysletku,
vesi poistetaan:

Veda hatatyhjennysletku irti
paikaltaan

Aseta suuri keradysastia letkun
suun alle. Tyhjenna vesi
kerdysastiaan vetamalla tulppa
irti letkun paasta. Kun astia on
taynna, tuki letkunsuu laittamalla
tulppa takaisin. Kun astia on
tyhjennetty, toista edella oleva
toimenpide, kunnes kaikki vesi on
tyhjennetty koneesta.

Kun veden tyhjentaminen on
loppu, sulje letkun paa tulpalla, ja
laita letku paikoilleen.

Kaanna pumpun suodatinta sen
irrottamiseksi.

Puhdista kaikki jaamat
suodattimesta, samoin

pumpun juoksupydran alueelta
mahdolliset kuidut.

Vaihda suodatin.

Jos suodattimen tulppa

koostuu kahdesta osasta, sulje
suodattimen tulppa painamalla
kieleketta. Jos tulppa on
yksiosainen, aseta ensin alaosan
kielekkeet paikoilleen ja sulje
painamalla ylaosaa.
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Vianetsinta

Ohjelma ei kdynnisty luukun sulkemisen jalkeen.

e Kaynnistd / Keskeyta / Peruuta -painiketta ei ole painettu. >>> *Paina Kaynnista / Keskeyts
/ Peruuta-painiketta.

e Tayttoluukun sulkeminen voi olla hankalaa johtuen liiallisesta pyykkimaarasta.>>>
Vahennd pyykkien maaraa ja varmistu siitd etta tayttoluukku on kunnolla kiinni.

Ohjelmaa ei voi kdynnistaa tai valita.

e Pesukone on voinut kytkea itsenséa suojaustilaan sy6ttdongelman vuoksi (kuten
sahkojénnite, vedenpaine jne.). >>> Paina Paille/Pois-painike 3 sekunnin ajan koneen
tehdasasetusten palauttamiseksi. [Ohjelman peruuttaminen)

Vetta pesukoneessa.

e Tuotteeseen on voinut jaada vetta johtuen tuotannon laadunvalvontaprosesseista. >>>
7amd el ole vika. Vesi el vahingoita konetta.

Vetta vuotaa koneen pohjasta.

e Letkuissa tai pumpun suodattimessa voi olla ongelmia. >>> Varmista, etta
vedenottoletkujen tiivisteet on kiinnitetty kunnolla. Liita letku hanaan tiukasti.

e Pumpun suodatin ei ehka ole kokonaan suljettu. >>> Varmista, ettd pumpun suodatin on
taysin suljettu.

Laite ei tayty vedella.

e Hana on kaannetty kiinni. >>> Avaa hanat.

e Veden tuloletku voi olla mutkalla. >>> Svorista letku.

e Veden ottosuodatin voi olla tukossa. >>> Puhdista suodatin.
e Tayttoluukku on raollaan. >>> Sulje tayttoluukku.

Pyykinpesukone ei tyhjenna vetta.

e \Veden poistoletku saattaa olla tukkeutunut tai taipunut. >>> Puhdista tai suorista letku.
e Pumpun suodatin on tukossa. >>> Puhdista pumpun suodatin.

Kone tarisee tai pitda metelia.

Kone voi seistd epatasapainossa. >>> 534da koneen jalat tasoon.

Pumppusuodattimeen on voinut joutua kova esine. >>> Puhdista pumppusuodatin.
Kuljetuksen aikaisia turvapultteja ei ole poistettu. >>> /rrota kuljetuksen turvapultit.
Koneessa voi olla liian vahan pyykkia. >>> L/sdd pesukoneeseen lisad pyykkia.

Kone voi olla epatasapainossa pyykin vuoksi. >>> Ota koneesta pois vahan pyykkia tai jaa
kuormaa kdsin tasaisemmaksi sen jakamiseksi tasaisemmin koneen sisalla.

* Kone saattaa nojata jaykkdan esineeseen. >>> Jarkista, ette/ pesukone nojaa mitaan
es/nettd vasten.

Kone pysahtyi ldhes heti, kun ohjelma kaynnistyi.

e Pesukone voi pysahtya hetkellisesti alhaisen jannitteen vuoksi. >>> Se kaynnistyy
uudelleen, kun jannite on taas normaalilla tasolla.

Vesi poistaa suoraan sisaan ottamansa veden.

¢ Tyhjennysletku ei ehka ole tarpeeksi korkealla. >>> L/jtd veden tyhjennysletku kuten
kayttooppaassa on kuvattu.

Pesukoneessa ei ndy vetta pesun aikana.
e \Veden pintaa ei voi ndhda pesukoneen ulkopuolelta. Se ei ole ongelma.



Tayttoluukkua ei voi avata.

e Luukun lukko on aktivoitunut koneessa olevan veden tason vuoksi. >>> 7yhjennd vesi
suorittamalla pumppaus tai linkousohjelma.

e Pesukone saattaa lammittaa vetta tai se on linkousvaiheessa. >>> Odota, ettd ohjelma n
péattyy.

e Lapsilukko on aktivoitu. Luukun lukko deaktivoituu muutaman minuutin kuluttua
ohjelman paattymisesta. >>> Odota muutama minuutti luukun lukon deaktivoitumista.

o Tayttoluukku voi jJumittua johtuen siihen kohdistuvasta paineesta.>>> Ofa kahvasta kiinni ja
tyonnd ja veda tayttoluukkua vapauttaaksesi sekd avataksesi sen.

Pesu kestad kauemmin kuin mita kdyttéoppaassa on kerrottu.(*)

e Vedenpaine on liilan matala. >>> Aone odottaa, kunnes siing on vettd riittavasti, jotta
valtetaan liran vahaisesta vesimdardsta johtuva heikko pesutulos. Sen vuoksi pesuaika
pitenee.

e Sahkojannite voi olla liilan matala. >>> Pesvarka pitenee sahkdjgnnitteen ollessa matala
huonon pesutuloksen valttdmiseksi.

¢ Veden tulolampatila voi olla lilan matala. >>> Veden [dmpenemiseen vaadittava aika vor
olla pitempr kylmina vuodenaikoina. Myds pesuaika voi pidentya huonon pesutuloksen
valttamiseksi.

e Huuhtelukertojen m&araa ja/tai huuhteluveden maaraa on voitu lisata. >>> Kone lisag
huuhteluveden maaraa, kun tarvitaan hyva huuhtelu ja lisaa tarvittaessa ylimaaraisen
huuhteluvaiheen.

e Liiallista vaahtoamista saattaa esiintya ja automaattinen vaahdonimujarjestelma on voinut
aktivoitua liiallisen pesuainemaaran vuoksi. >>> Adytd suositeltua pesuainemdéaras.

Ohjelma-aika ei vihene. (Ndytolla varustetut mallit) (*)

e Ajastin voi pysahtya vedenoton aikana. >>> 4jastinilmaisin ei vahennd arkaa, kun kone
ottaa tarvitsemansa maaran vettsa. Pesukone odottaa, kunnes vetts on riittavd maara,
Jotta valtetaan veden puutteesta johtuva huono pesutulos. Ajastinilmaisin jatkaa ajan
laskemista taman jélkeen.

e Ajastin voi pysahtya lammityksen aikana. >>> 4jastinilmaisin e/ vahennd aikaa, ennen kuin
kone saavuttaa valitun lampotilan.

e Ajastin voi pysahtya linkouksen aikana. >>> Automaattinen epatasapainon
havaitsemisjarjestelma on voinut aktivoitua rummussa olevan pyykin epatasaisen
Jakauman vuoksi.

Ohjelma-aika ei vihene.(*)

¢ Pyykki voi olla epatasapainossa koneen rummussa. >>> Automaattinen epdtasapainon
havaitsemisjarjestelma on voinut aktivoitua rummussa olevan pyykin epatasaisen
Jakauman vuoksi.

Laite ei kytkeydy linkousvaiheeseen.(*)

e Pyykki voi olla epatasapainossa koneen rummussa. >>> Automaattinen epdtasapainon
havaitsemisjarjestelma on voinut aktivoitua rummussa olevan pyykin epatasaisen
Jakauman vuoksi.

e Pesukone ei linkoa, jos vesi ei ole tyhjentynyt taysin. >>> 7arkasta suodatin ja poistoletku.
e Liiallista vaahtoamista saattaa esiintyd ja automaattinen vaahdonimujarjestelma on voinut
aktivoitua liiallisen pesuainemaaran vuoksi. >>> Kayta suositeltua pesuainemaaraa.
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Pesutulos on huono: Pyykki muuttuu harmaaksi. (**)

e On kaytetty pitkaan lilan vahaista pesuainemaaraa.. >>> Kayta veden kovuudelle ja pyykin
madarélle suositeltua maaraa pesuainetta.

e Pyykkia on pesty pitkan aikaa liilan matalilla lampédtiloilla. >>> Pyykkid on pesty pitkdan
arkaa lilan matalilla Gmpotiloilla.

o Kaytetty riittamaton maara pesuainetta kovalle vedelle. >>> Riittamdattoman
pesuainemaaran kayttdminen veden ollessa kovaa arheuttaa lian tarttumisen pyykkiin,
mikd muuttaa tekstiilin atkaa myoten harmaaksi. Jos pyykki on paassyt muuttumaan
harmaaksi, sitd on hyvin vaikea palauttaa ennalleen. Kayta veden kovuudelle ja pyykin
madrélle suositeltua maarad pesuainetta.

o Kaytetty lilan paljon pesuainetta. >>> Adyid veden kovuudelle ja pyykin maéralle
suositeltua maaraa pesuainetta.

Pesutulos on huono: Tahrat eivit lihde tai pyykki ei valkaistu.(**)

e Pesuainetta on kaytetty riittamaton maara. >>> Agyld suositeltu maard pyykille sopivaa
pesuainetta.

o Koneeseen on laitettu liikaa pyykkia. >>> Al4 ylitdyts pesukonetta. L ataa m&ira, joka on
suositeltu kohdassa “Ohjelma ja kulutustaulukko ™"

e Vaara ohjelma tai lampdatila on saatettu valita. >>> Valitse pestavalle pyykille oikea ohjelma
Jja lampotila.
e Kaytetty vaaranlaista pesuainetta. >>> Agytd koneelle sopivaa alkuperaista pesuainetta.

 Pesuainetta on laitettu vaaraan lokeroon. >>> L aita pesuaine oikeaan lokeroon. Alé sekoita
huuhteluainetta pesuaineeseen, kun laitat sitd huuhteluainelokeroon.

Pesutulos on huono: Pyykissa nakyy 6ljyisia tahroja.(**)

ee Saannollista rummun puhdistusta ei ole suoritettu. >>> Puhdista rumpu sagnnéllisest;.
Katso tata koskeva kohta .

Pesutulos on huono: Vaatteet tuoksuvat epamiellyttavalle.(**)

e Rumpuun kertyy hajuja ja bakteereja, kun pyykkia pestaan jatkuvasti matalissa
lampdatiloissa ja/tai lyhyilla ohjelmilla. >>> J&td pesuaineen annostelulokero samoin kuin
pesukoneen tayttoluukku auki jokaisen pesun jalkeen. Silla tavoin pesukoneen sisalle ei
vol muodostua bakteereille suotuissa kosteaa ymparistoa.

Vaatteiden véri on haalistunut.(**)

o Koneeseen on laitettu liikaa pyykkia. >>> Al4 ylitdytsd pesukonetta.

e Kaytettava pesuaine on kastunut. >>> Sailytd pesuainetta kuivissa tiloissa, aléka altista
sita liiallisille (Gmpdtiloille.

e Korkeampi lampétila on valittu. >>> Valitse oitkea ohjelma ja lGmpotila pyykin laadun ja
likaantumisasteen mukaan.

Pesukone ei huuhdo hyvin.

e Kaytetyn pesuaineen maara, merkki ja sdilytysolosuhteet eivat ehka ole oikeat. >>> Adytd
pesukoneelle ja pyykille sopivaa pesuainetta. Sailyta pesuainetta kuivissa tiloissa alaka
altista niitd liallisille (Ampotiloille.

e Pesuainetta on saatettu laittaa vaaraan lokeroon. >>> Jos pesuainetta laitetaan
esipesulokeroon, vaikka esipesujaksoa el ole valittu, pesukone saattaa ottaa taman
pesuaineen huuhtelu- tai huuhteluainejakson aikana. Laita pesuaine oikeaan lokeroon.

e Pumpun suodatin on tukossa. >>> 7arkista suodatin.

e Tyhjennysletku on mutkalla. >>> 7arkista tyhjennysletku.



Pyykki on pesun jilkeen jaykkaa.(**)

Pesuainetta on kaytetty riittamaton maara.>>> Jos vedenkovuus on korkea,
rifttamattoman pesuainemaaran kaytto saattaa aikaa myoten kovettaa pyykin. Kaytd
rifttava maard pesuainetta veden kovuuden mukaisesti.

Pesuainetta on saatettu laittaa vaaraan lokeroon. >>> Jos pesuainetta laitetaan
esipesulokeroon, vaikka esipesujaksoa el ole valittu, pesukone saattaa ottaa tamén
pesuaineen huuhtelu- tai huuhteluainejakson aikana. Laita pesuaine oikeaan lokeroon.
Pesuainetta on saattanut sekoittua huuhteluaineeseen. >>> Ala sekoita huuhteluainetta ja
pesuainetta. Pese ja puhdista lokero kuumalla vedella.

Pyykki ei tuoksu huuhteluaineelle.(**)

Pesuainetta on saatettu laittaa vaaraan lokeroon. >>> Jos pesuarinetia laitetaan
esipesulokeroon, vaikka esipesujaksoa el ole valittu, pesukone saattaa ottaa tamén
pesuaineen huuhtelu- tai huuhteluaineiakson arkana. Pese ja puhdista lokero kuumalla
vedelld. Laita pesuaine ortkeaan lokeroon.

Pesuainetta on saattanut sekoittua huuhteluaineeseen. >>> Al4 sekoita huuhteluainetta ja
pesuainetta. Pese ja puhdista lokero kuumalla vedella.

Pesuainejdimii pesuainelokerossa.(**)

Pesuainetta on laitettu markaan lokeroon. >>> Auivaa pesuainelokero, ennen kuin laitat
sithen pesuainetta.

Pesuaine on kastunut. >>> Sdilytd pesuainetta kuivissa tiloissa, alaka altista sitd liiallisille
lGmpaotiloille.

Vedenpaine voi olla lilan matala. >>> 7arkista vedenpaine.

Paapesuainelokeron pesuaine on saattanut kastua esipesuvedenoton yhteydessa.
Pesuainelokeron reidt ovat tukossa. >>> 7arkista reidt ja puhdista ne, jos ne ovat tukossa.
Pesuaineen annostelijan venttiileissa saattaa olla vikaa. >>> Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoedustajaan.

Pesuainetta on saattanut sekoittua huuhteluaineeseen. >>> Al4 sekoita huuhteluainetta ja
pesuainetta. Pese ja puhdista lokero kuumalla vedella.

Saannéllista rummun puhdistusta ei ole suoritettu. >>> Puhdista rumpu saénnéllisesti.
Katso t5ta koskeva kohta .

Pyykkiin ji3 pesuainejaamia. (**)

e Vaara ohjelma tai lampotila on saatettu valita. >>> Valitse pestavalle pyykille otkea ohjelma
Ja ldmpdtila.

Koneeseen on laitettu lilkaa pyykkia. >>> A4/3 ylitdyts pesukonetta.

Kaytetty vaaranlaista pesuainetta. >>> lalitse pestavélle pyykille oikea pesuaine.

Koneen sisdan muodostuu liikaa vaahtoa.(**)

Kaytetaan pesukoneelle sopimatonta pesuainetta. >>> Agyis pesukoneelle sopivia
pesuaineita.

Kaytetty lilkaa pesuainetta. >>> Kayta vain tarvittava maéra pesuainetta.
Pesuainetta on sailytetty vaarissa olosuhteissa. >>> S3ilyta pesuainetta suljetussa ja
kuivassa paikassa. Ala sailytd lilan kuumissa tiloissa.

Jotkut verkkomaiset tekstiilit, kuten tylli, voivat aiheuttaa liiallista vaahtoamista
rakenteensa vuoksi. >>> Agytd taman tyyppisille tekstiilerlle vahemman pesuainetia.
Pesuainetta on laitettu vaaraan lokeroon. >>> Lajta pesuaine orkeaan lokeroon.

Huuhteluaine otetaan liian aikaisin. >>> Venttiille/ssa tai pesuaineen annostelulokerossa
voi olla ongelma. Ota yhteys valtuutettuun huoltoedustajaan.
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Pesuainelokeron paille nousee vaahtoa.
o Kaytetty lilan paljon pesuainetta. >>> Sekorta 7 lusikallinen huuhteluainetta ja ¥z litraa

vettd ja kaada sekoitus pesuainelokeron paapesuainelokeroon.

e Lisad "Ohjelma ja kulutustaulukko” -kohdassa ilmoitettu maksimimaara pesuohjelmalle
sopivaa pesuainetta koneeseen. Jos lisdat muita kemikaaleja (tahranpoistoainetta,
valkaisuainetta jne.), vahenna pesuaineen maaraa.

Pyykki jaa maraksi ohjelman loputtua.(*)

e Liiallista vaahtoamista saattaa esiintyd ja automaattinen vaahdonimujarjestelma on voinut
aktivoitua liiallisen pesuainemaaran vuoksi. >>> Kayta suositeltua pesuainemaaraa.

* Kone ei siirry linkousvaiheeseen, jos pyykki ei ole tasaisesti jakautunut rummussa. Silla

estetaan vahingot koneelle ja sen ymparistolle. Pyykki on selviteltava ja lingottava uudelleen.

**  Saannollistd rummun puhdistusta ei ole suoritettu. >>> Puhdista rumpu saégnnollisest..

if VAROITUS: Jollet saa ongelmaa poistettua, vaikka olet noudattanut tdméan kappaleen

toimimatonta laitetta itse.
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